Cislo zmluvy IROP-Z-3020211044-221-10

EUROPSKA UNIA K
e EUROPSKY FOND NS

REGIONALNEHO ROZVOJA * 4
Integrovany regionainy
operadny program

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 z&kona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, podla
825 zak. €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturélnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zédkonov apodla § 20 ods. 2 zdkona €. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoCtovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel'om

nazov: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
sidlo: Dobrovitova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00156621
DIC: 2021291382
konajuci: Gabriela Mate¢na, ministerka
v zastUpeni
nazov: KoSicky samospravny kraj
sidlo: Namestie Maraténu mieru 1, 042 66 KoSice
ICO: 35541016
DIC: 2021624924
konajuci: JUDr. Zdenko Trebula, predseda

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani €asti Gloh riadiaceho organu
sprostredkovatel’skym organom zo dfia 16.02.2016
poStova adresa:  Strojarenska 3, 042 66 Kosice

(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel'om

nazov: Obec MarkuSovce

sidlo: Michalska 51, 053 21 MarkuSovce
konajuci: Marek Virag

ICO: 00329355

DIC: 2020717765

poStova adresa:  Michalskéa 51, 053 21 MarkuSovce
(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre UCely tejto Zmluvy oznaCuju dalej spoloCne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvnd strana®)



Preambula
(A) Neuplatriuje sa.

(B) Dria 06.12.2016 bola vyhlasend vyzva kéd IROP-PO2-SC221-2016-10 na predkladanie
Ziadosti o NFP v ramci prioritnej osi 2 — Lahsi pristup k efektivnejSim a kvalitnejSim
verejnym sluzb&m, investi¢nej priority 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej
pripravy, zrucnosti a celoZivotného vzdeldvania prostrednictvom vyvoja vzdeldvacej
a vycvikovej infraStruktary, Specifického ciela 2.2.1 — ZvySenie hrubej zaSkolenosti deti
materskych $kol (dalej ako ,Vyzva“), ktorej obsah vratane jej priloh je podstatny pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP;

(C) Dia 20.04.2017 bola dorucena Ziadost o NFP Poskytovatelovi, v désledku ¢oho zacalo
konanie o Ziadosti o NFP. Ziadost o NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP3020201044 dria 21.04.2017.

(D) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
podla 819 ods. 8 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukturalnych
a investicnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich

predpisov zo dfia 14.09.2017.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v €lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahujd na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend podla pravnych predpisov uvedenych v z&hlavi oznaCenia
zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP podla 819 z&kona
o prispevku z ESIF zo diia 14.09.2017 medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om. Pre Gplnost sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z*, mysli sa tym téato
zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelnd stcast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, €lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

@) pojmy uvedené s vel’kym zaCiato€nym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementagnych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii m& prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaCiatocnym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouZziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouZiju s malym zaCiatonym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze
ide o definovany pojem;

(c) slovéa uvedené:
0) iba v jednotnom cCisle zahffiaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i) v jednom rode zahffaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahffia firmy a spolo¢nosti a naopak;



1.4

2.2

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akdkol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre vacSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajd
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ust. 8§ 273 Obchodného z&konnika sucastou zmluvy st VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuja préva, povinnosti a postavenie stran, rézne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mo6zu vzniknat' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akékolvek
povinnost' vyplyvajuca pre ktorukol'vek Zmluvni stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavazna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
Uprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi na Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Né&zov projektu : Novostavba materskej Skoly v obci MarkuSovce
Kaéd projektu v ITMS2014+ : 3020211044

Miesto realizacie projektu : Obec MarkuSovce

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-PO2-SC221-2016-10

PouZity systém financovania : refundacia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt™).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2 — Lahsi pristup k efektivnejSim a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,

zrucnosti a celozZivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdeldvacej a vycvikovej infrastruktary

Specificky ciel” 2.2.1 - ZvySenie hrubej zaSkolenosti deti materskych Skél

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ naplnenie Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu definovanych
v Prilohe €. 2 Predmet podpory, ato podla ¢asu plnenia
Meratelného ukazovatela bud' k datumu Ukoncenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu alebo po UkoncCeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie poCas doby



2.3

2.4

25

2.6

UdrZatel'nosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v Clanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finan¢ného riadenia, v stlade so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov a v sulade s platnymi
a uGinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v stlade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP a jej GCelom a realizovat v3etky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V/Cas, ato
najneskdr do uplynutia doby Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizcia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia
ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto Clanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo
zabezpecit' udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratel'nych ukazovatel'ov sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu vyZaduje.
Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim Udajov
z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj poCas platnosti a GCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Statneho
rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) Vv stlade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Gcelne,
c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoCtového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajiucimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
Spravy.
Poskytovatel' je oprdvneny prijat’ osobitné pravidla apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu a vElenit’
ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel” vykonava v suvislosti s Projektom od
nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou Verejného
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platou vykonavanou formou administrativnej financnej
kontroly), ako aj v rdmci vykonu inej kontroly, aZz do skonCenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vréatit NFP
alebo jeho Cast’ v stlade s ¢l. 10 VZP.



2.7

2.8

2.9

3.2

Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek Gkonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by do$lo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsuvislosti s Projektom s ohladom na skutocnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit' voCi Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ voCi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
svynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho orgdnu Prijimatel'ovi bude
vyplyvat' ind instrukcia.

Poskytovatel' sa zavazuje vyuzivat dokumenty slvisiace s predloZzenym Projektom vylucne
opradvnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zdvdzkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajluce
sa poskytovania informéacii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) Neuplatiiuje sa.
b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujd sumu 709 600,00

EUR (slovom: sedemstodevattisic Sest’sto eur),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximélne do vysky 674 120,00 EUR (slovom:
Sest'stosedemdesiatStyritisic  stodvadsat’ eur), €o predstavuje 95,00 % z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

0) ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vySke 5 % (slovom: pét
percent),_Co predstavuje sumu 35 480,00 EUR (slovom: tridsat’péttisic
Styristoosemdesiat eur) z Celkovych oprévnenych vydavkov na Realiz&ciu
aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realiz&ciu aktivit Projektu, ktoré vznikn( v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena vods. 3.1. pism. c) tohto €lanku zmluvy nesmie byt
prekrofena. Vynimkou je, ak k prekroCeniu dbjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatela, v désledku ktorych méZze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z NFP. Prijimatel’ siCasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na Ghradu Casti Opravnenych
vydavkov, ktord bude skutoCne uhradend Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om
vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych préc a z neho vyplyvajlcej Upravy
rozpoCtu Projektu, od posudenia vySky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.



3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne v suvislosti s Realiz&ciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu Gcinnost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finantného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvélenym Integrovanym regionalnym operatnym programom, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji préva a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnene.

Prijimatel sa zavdzuje pouZit' NFP vylu¢ne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoCtovych kapitol Stdtneho rozpo€tu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajlce sa
zakazu kumulécie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s €lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho Cast' je finanCnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje
reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najméa v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpo&tovych pravidlach a v zékone o
financnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavdzuje poCas platnosti a Gcinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3
tohto Clanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto C¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného orgdnu (certifikany orgén, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
Clanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatfiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajlce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vrtit’ alebo vymaoct' vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s irokmi vo
vyske, v lehotach a spbsobom vyplyvajlacim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych



aktov EU. Prijimatel je sucasne povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v dosledku poruSenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v €lanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2

4.3

4.4

4.5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznost' vyZaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej st Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kdd Projektu a ndzov Projektu podla €lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavézujd, Ze budd pre vzajomnlu pisomni komunikéaciu pouzivat' poStové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k oznameniu zmeny adresy spésobom v sulade
s Clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikécie sa bude
uskutonovat’ najma prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok alebo obyc€ajného
dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavazuju pouZivat' ako podporny spbsob k pisomnej komunikacii
sucasne aj ITMS2014+, ak Poskytovatel’ neurCi pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany st si vedomé, Ze najneskdr v termine stanovenej v Clanku 122 ods. 3
Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 a § 60 ods. 7 zakona &.
305/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisov bude komunikacia medzi Zmluvnymi stranami
tykajuca sa Projektu a inych zalezitosti stvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat
v elektronickej forme. Prijimatel’ sthlasi s tym, aby po splneni v3etkych technickych podmienok
pre zavedenie elektronickej komunikécie ako preferovaného spésobu komunikacie Zmluvnych
stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajice sa komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany
zavazné.

Poskytovatel' méZe ur€it, Ze vzajomnd komunikécia slvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze urcit' aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v rdmci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny
uvadzat' ITMS kdd Projektu a ndzov Projektu podla €lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zésielok doruovanie
osobne alebo prostrednictvom Kuriéra; takéto doruCenie Poskytovatelovi je mozné vylucne
v Uradnych hodindch podatel’ne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Oznémenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spréavy z kontroly podla ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povaZuje
pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pricom za def dorucenia pisomnosti sa povazuje den, v ktory doslo k:

a. uplynutiu UloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost” doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spéat’ (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,,adresat nezndmy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povaZuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doruceny v sulade s pravidlami doruCovania pisomnosti upravenymi v § 24 a 8§ 25
zékona 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa



4.6

4.7

4.8

vyslovne dohodli, Ze navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je doruovany
doporucenou zésielkou s dorucenkou s ur¢enou Gloznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky doruCované elektronicky budl povazované za dorucené momentom, kedy bude
elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresadtom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
0 UspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moZné nastavit’
automatické potvrdenie o UspeSnom doruceni zésielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka dorucovand elektronicky bude povaZovana
za doruc¢end momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvna
strana nedostala automaticki informéciu o nedoruCeni elektronickej spravy. Za ucelom
realizacie doruCovania prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu, Zmluvné strany sa
zavézuja:

a. vzajomne si pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré

budu v rdmci tejto formy komunikécie zavazne pouZivat',

b. vzajomne si pisomne oznadmit vietky Udaje, ktoré budl potrebné pre tento spbsob
dorucovania,

c. zabezpeCit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiat’ vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
doruCenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dbévodov, Zmluvna strana, ktord& ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na fu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o0 momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schrdnky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavazuje predkladat Ziadosti o platou najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov pocnlic od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom
zavere€nd) Prijimatel’ predloZi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu mdze
Prijimatel prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZze sp6sobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie v3etkych nasledovnych skuto€nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voCi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpeCenia sa
rovnd minimalne NFP, ktoré sa Ziada vyplatit, alebo v pripade postupného zakladania sa
rovna suctu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa Ziada vyplatit. ZabezpeCenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeCovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zé&lozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté
zabezpegenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontknuté zabezpeCenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, mbze

,,,,,



Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak existuje iny zavazny dévod, pre
ktory pontkané zabezpeCenie v celej alebo v CiastoCnej vySke nie je mozné akceptovat’
a Poskytovatel’ tento dévod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok ur€enych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o
VO, pricom Prijimatel vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zdkonom o0 VO, inymi uplatnitelnymi zakonmi a Prdvnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie moZe vydat’ Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zaloZzného préava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP,

d) Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premliCaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premli¢acia doba zacala
plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel sthlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vrédmci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, priGom tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutoCnosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrZania
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedend oznamovacia povinnost' sa uplatni aj
v pripade, ak ma Prijimatel’ €o i len pochybnost’ o dodrZiavani svojich zdvézkov vyplyvajicich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciela Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedent oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny pinit’ Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, Ze doSlo k vzniku zmeny alebo skutocnosti podla prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Sacasne je Poskytovatel oprdvneny poZzadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informéacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sacinnosti, ktoré odbvodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto€nost’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zékona €.
211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
,»Zakon 211/2000%):



a)

b)

d)

Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy €. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ogislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naf prihliadat
a postupuje sa podla €l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z ddévodu ich aktualizacie a zosuladenia s plathym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov sa vykond vo forme
pisomneho a oCislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatel'a, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na Cislo, pod ktorym
su aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom registri zmldv. Dorucenim oznamenia
dochéddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie
podla tohto pism. b).

Formalna zmena spoc€ivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nézov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych Gdajoch, zmena Cisla uctu uréeného
na Uhradu NFP alebo ind zmena, ktord& md vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny Gcinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej ddjde na zéklade
vSeobecne zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sdcastou ozndmenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajdcich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi spésobom
dohodnutym v €l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poZiadat' o0 zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktory pre tento Gcel vydal Poskytovatel a ktory sa
vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pism. €) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ ozndmil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamnU zmenu, nie je podla odbévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel” je opravneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela, ak toto
svoje odbvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi Bezodkladne po doruceni oznamenia
0 menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela podla
predchéadzajucej vety, Prijimatel’ je povinny postupovat pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba podl'a pism. €) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykond najneskoér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovana menej vyznamnd zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuju najma:

(i) omeSkanie Prijimatel'a so ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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(if) zniZenie hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej oproti vyske
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP;

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpoCet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov ani dodrzanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena
technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(iv) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroc¢i 15 % kumulativne na tdto
skupinu vydavkov za celu dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak
ide o zniZenie vy3ky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v €lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat' len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomneho a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost Prijimatel'a 0 zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi na formuléri, ktory pre tento GcCel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost' 0 zmenu aj po uskutofneni vyznamnejSej zmeny (ods. 6.10 tohto Clanku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny
(zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje
v pripade, ak schvalena zmena neméa vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovana v €l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informéciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stCasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatela vratit' prispevok alebo jeho Cast’
vsulade s¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktord je Umernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto Clanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu Zmluvy
o0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajlcu
najma v zmene:

a)
b)

c)

d)

miesta realiz&cie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sicasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
Meratel'ného ukazovatel'a, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

tykajucu sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ nezaCne s Realiz&ciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP,
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e) tykajucu sa zaCatia Verejného obstardvania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne
do 3 mesiacov od Gcinnosti Zmluvy,

f) tykajicu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pévodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov v désledku Uspor v ramci
povodne schvaleného rozpoctu pri zachovani podmienky neprekroCenia maximalnej vysky
schvaleného NFP,

h) majetkovo-prdvnych pomerov tykajacich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a sp6sobu jej
splnenia Prijimatel’om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
I) Prijimatela podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) sp6sobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajdcu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutoCnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odsekov 6.3 a) a b) tohto ¢lanku péjde o Podstatni zmenu Projektu najméa
v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve,
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.6 V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 c¢) tohto Clanku) sa
samostatne  posudzuju  zmeny v Meratelnych  ukazovateloch  Projektu s priznakom
a v Meratel'nych ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatel'ov z hladiska
identifikicie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujucich  skutoCnost, Ze nedosiahnutie hodnét
Meratel'nych ukazovatel'ov s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne
nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela schvalit' zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesnut" pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvélenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotliveho Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom o viac ako 50% oproti vy3ke, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatnd zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto Clanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finannému plneniu ma Poskytovatel’ pravo zniZit' vySku poskytovaného NFP
primerane k zniZeniu hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu pri dodrZzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajucom odseku, a to vo vztahu k tym
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Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu
s priznakom v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’ zodpovedajlce zniZenie vydavkov
na podporné Aktivity Projektu.

b) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku su z&vdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Poskytovatel je oprévneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela schvalit’ zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesnut" pod hranicu 80% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvélenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vy3ke, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatnd zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto Clanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel znizi vySku poskytovaného NFP s ohl'adom na
znizenie hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku nad rdmec akceptovatel'nej
miery zniZenia, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZzovaného
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku v zmysle €¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP
a vykonat' zodpovedajlce zniZenie vydavkov na podporné aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného ukazovatela,
vySka NFP sa zniZi priamo umerne k zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu po
zapocitani drovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatelov Projektu, bez ohladu na to,
o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 g) tohto Clanku péjde o Podstatni zmenu Projektu najméa
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost, na ktorl sa ma prispevok
poskytn(t’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel', alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mobZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania vysledkov Projektu v Case
UdrZatel'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povaZovat' za vyznamny a takymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany z&klad na to, aby takdto zmena
bola povaZovana za Podstatnii zmenu. Dal3ie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto
pripade mozu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle
uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poZiadat' 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedend povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatela vyplyvajucich pre neho zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedend povinnost, Poskytovatel' mu poskytne dodato€ni lehotu nie kratSiu ako 20
dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatoCnej lehote nie je
Poskytovatel'ovi dorucené Hlasenie o zacati realiz&cie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel' zaal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné poruSenie jeho povinnosti vyplyvajicich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
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6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie su dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa Casového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit' nad rimec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realiziciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individualne stanovenu dobu Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu predlZovat' na
zéklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel nepoZiada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizcie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa nepreruduje pocas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizicie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti 0 zmenu.

c) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnd a ktoré predlozil Prijimatel
v ramci Ziadosti 0 zmenu, alebo si nechal vypracovat” Poskytovatel' pre Gcely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti 0 zmenu aZ do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri definicii
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu v €l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné poruSenie
povinnosti Prijimatel'a vyplyvajuce pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c¢) su najma znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvaznosti na ods. 6.2 pism. €) predposledna veta tohto Clanku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto Clanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahffa aspon niektoré vydavky, ktoré st poZadovanou zmenou dotknuté. Tym nie si dotknuté
povinnosti Prijimatel'a vyplyvajuce mu zo z&kona o finan€nej kontrole a audite tykajuce sa
vykonavania zé&kladnej finanCnej kontroly, ak sa na neho povinnost” vykonavania zakladnej
financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zakona o finanénej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia povinnosti predlozit’ Ziadost
0 zmenu najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto €lanku, budd vietky
vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydavky. Ziadost
o0zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavand v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na
nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide 0 zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v €lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podla ods.
6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktord mé vplyv na rozpoCet Projektu. Sucast'ou Ziadosti
0 zmenu Vv tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formuléru tykajuceho sa Ziadosti
0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informécie/udaje:
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b)

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

0) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddésledkom je navrhovand zmena
v rozpoCte Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych  vzmluve medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom
a s ustanovenim §10a zakona o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddésledkom je navrhovand zmena
v rozpoCte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory kzmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iif) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit RozpocCet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnil zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny savisiacej s Projektom, ktor( nie je mozné podradit’ pod
skér uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, Ci svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny podla ¢lanku 6.3 a/alebo ¢lanku 6.10 musi byt riadne
oddvodnena a musi obsahovat’ informéacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,
inak ju Poskytovatel bez dalSieho posudzovania zamietne. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet', aviak rovnako nie je opravneny suhlas so
zmenou bezd6vodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' 0 zmenu spitia vietky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam,
ktoré moze vydat' a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v stlade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na zéklade
pisomneho, o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méZe obsah zmeny
vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit' ndvrh pisomného a ocCislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vySka NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlce prijem po¢as monitorovania
Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 61 ods. 4 vSeobecneho nariadenia a sucasne:
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7.

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s €l. 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa zavéazuju
uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy v nadvaznosti
na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP
a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchddzajucej vety vysSi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnat
Prijimatel'ovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny
vrétit’ podla ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo

b) ak uZz bol poskytnuty cely NFP vsulade s¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 10 ods.
1 pism. h) VZP vo vySke zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zéklade
metddy financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej
medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost” diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

ucinnost’ v stlade s § 47a ods. 2 ObCianskeho zakonnika nadobdda dfiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmlav. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel st
obaja povinnymi osobami podl'a zakona €. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeCi Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje
Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G€innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako
vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a ucinnost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim €lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Né&slednych monitorovacich sprév, konc¢i platnost
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost” a G€innost” kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maja sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a G€innost’ konci s platnost'ou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost” a dcinnost’
Clanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pism. c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dihSie lehoty:

(i) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia
Néslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a Gcinnost’ €lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konci uplynutim 10 rokov od schvélenia Naslednej monitorovacej spravy.
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Platnost’ a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenéch a) aZ c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastand skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia o €as trvania
tychto skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel’ mdZze menovat' len jedného zastupcu, ktorym mdéze byt
fyzicka alebo préavnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho
Cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit' neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zdvézkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v 8261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podl'a §262 ods. 1 Obchodného
zédkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo z&hlavia oznacenia Zmluvy
o0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonCenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZzitim ustanoveni Obchodného zékonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 z&k. €. 278/1993 Z. z. o
sprdve majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 5 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
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poCet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZzdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym G¢inkom z nej vyplyvajdcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasne, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby sU opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu

Priloha €. 4 Rozpocet Projektu

Priloha €. 5 Financné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania

O

Za Poskytovatel'a v zastupeni, v KoSiciach, dia:

PodpIS: .o

JUDr. Zdenko Trebula, predseda KoSického samospravneho kraja

Za Prijimatel'a v MarkuSovciach, dfa:

PodpiS: .o,

Marek Virag, starosta obce
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.  Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré su stCastou Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strén, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

2. Vzjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zéakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementacné nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zéakon o prispevku z ESIF,
(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,
(iif) Zakon o financnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zékon
o Statnej pomoci*),

(vii) z&kon €. 575/2001 Z.z. o organiz&cii Cinnosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,kompetenény zakon®).

(viiii) z&kon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov a s ucinnostou od 18. 04.
2016 aj zékon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych z&konov v zneni neskorSich predpisov, ak relevantné (dalej len
,»Zakon o VO*),

(ix) z&kon o Uctovnictve.

3. Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavéazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
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podla tohto odseku 3 su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn €innosti realizovanych Prijimatel'om v rdmci Projektu na to vy€lenenymi
financnymi zdrojmi poCas opradvneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maja definovany vystup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ov( skupinu/uZivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realiz&cii ostatnych Aktivit. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavna aktivita je vymedzend ¢asom, t.j. musi byt’ realizovana v rdmci doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanCne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t.j. vecne musia savisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanCne. Ak sa osobitne v Zmluve
o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo
»podporna“, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisné lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocCitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximéalna vySka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena Ziadost' o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finanény ramec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budd vynaloZené
v suvislosti s Projektom na Realiziciu aktivit Projektu. Vecny rédmec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvajlce z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimélnych Standardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre GCely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,ndklady”“ vzmysle z&kona €. 431/2002 Z. z.
0 UCtovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordinacny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordinaéného organu Urad vlady SR, ktory je Gstrednym organom
Statnej spravy urCenym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurdpskych Strukturalnych a
investicnych fondov v rokoch 2014-2020 (dalej ako ,Partnerska dohoda“) a je
zodpovedny za efektivnu a uCinnd koordinaciu riadenia poskytovania prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu;

Certifikacny organ — néarodny, regiondlny alebo miestny verejny orgdn alebo subjekt
verejnej spravy ur€eny Clenskym Statom za Gc¢elom certifikécie. Certifikacny organ plni
Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finan€ného riadenia, vypracovanie Uctov, certifikaciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu prijimatel'ov pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti
oplatbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najma ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav)
s Eurdpskou komisiou a na ndrodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy certifikatného organu
Ministerstvo financii SR;
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Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovl hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mozu
byt vydavky vzniknuté poCas Realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Den — dilom sa rozumie Pracovny def, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sticasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
FinanCnej analyzy je pouZivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporuena Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia - akakol'vek informécia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméate pocitaCového
stboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast' Realizacie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliujuce Udaje k preukézaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujice Udaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktord bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a tatneho rozpoctu
na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurdpske Strukturélne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spologné oznaGenie pre
Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond

Eurdpsky arad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je Grad, ktorého cielom je
chréanit’ finanéné zaujmy EU, bojovat' proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezdkonnym aktivitam, vratane zneuZitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspori Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo€nom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku,

Financujuca institacia — leasingova spolocnost’, ktord poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspori ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou méa Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupréaci a
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spolo€nom postupe medzi orgdnmi zastupujlcimi SR a prislusSnymi leasingovymi
spolo¢nostami;

Financné medzera - rozdiel medzi si¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
a sucasnou hodnotou Cistého prijmu (zvySeného o sicasnt hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast’ investicnych nadkladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt’ financované formou prispevku;

Financné ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonCenie Realizdcie Projektu, ako
tento pojem (ukonCenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznaCuje ako ,ukonCend operacia“) — nastane diom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Oprévnené vydavky vietkym svojim Dodavatel'om,
voCi ktorym mal pravne zavaznu povinnost' Ghrady vydavkov a tieto su
premietnuté do UCtovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formulér (tvori Prilohu €. 3
Zmluvy o poskytnuti  NFP), prostrednictvom  ktorého  Prijimatel  oznamuje
Poskytovatel'ovi ZacCatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informéaciu o datume
zaCatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementatné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Gpravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide oakékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vieobecného nariadenia
Rady;

Iné Cisté penazné prijmy - predstavuja rozdiel inych pefaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov poCas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost
ich monitorovat’ (v zavereCnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté pefiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozZeni zavereCnej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvéleni Projektu a pomoc nebola znizend uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefaju Gdaje s Gdajmi
v informacnych systémoch Eurdpskej komisie urenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutroStatnymi informanymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamend Eurdpsku Komisiu;
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Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto¢nosti
podla zdkona o prispevku ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podla zakona o financnej
kontrole;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoCitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zaCinaju plynat’ prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doSlo ku skutoCnosti urcujicej
zaCiatok lehoty. Lehoty urcené podla tyZdinov, mesiacov alebo rokov sa kon€ia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje sdfiom, ked doSlo k
skuto€nosti urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny def v mesiaci nie je, lehota sa
kon€i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na def pracovného pokoja v zmysle zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch
pracovného pokoja a pamétnych drioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny def. Lehota je pre Prijimatel’a zachovand, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na poStovd
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zdvazna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré majd
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu
je dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpecCi dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vetky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie néasledne Prijimatel
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a siCasne zodpovedd za ich
udrZanie v ramci UdrZatel'nosti Projektu. Meratel'né ukazovatele odzrkadluju skutocné
dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzujd sa k hlavnym Aktivitdim Projektu
a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sucastou schvalenej
Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny
ukazovatel’ Projektu vo vieobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku*,
zahffa takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratelny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v rdmci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo
vztahu k Prijimatelovi;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavazné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom
akceptovatelna miera odchylky, ktord& nebude mat' za néasledok vznik finanCnej
zodpovednosti vyplyva z €lanku 6 zmluvy;

Miera financnej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
€. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urgitych kategorii
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pomoci za zlu€itel'né s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor - organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade
s Clankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skiuma vSetky otazky
ovplyviiujlce vykonnost' programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje
konzultacie. Monitorovaci vybor skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na
zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program vramci ciela Eurdpska Gzemna
spolupraca zriaduju clenské Staty zucastnené na programe a po dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zu¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajdcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) €. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Uzemnej spolupréce
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) €. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolotné ustanovenia o Eur6pskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) €.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) €. 1198/2006 a (ES) €. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturédlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre GCely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 966/2012 z 25. oktébra 2012, o rozpoCtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na
vieobecny rozpocet Unie, a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratom) €. 1605/2002;

Nenévratny financ¢ny prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Upravou (najma zékonom o prispevku z ESIF, zakonom o financnej kontrole
aaudite  azadkonom o rozpoCtovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urCité % z Celkovych
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opradvnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych
oprdvnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutocnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vySka skutoCne vyplateného NFP moZe byt rovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre GspeSnu realizaciu a ukonCenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékolvek porusenie prava Unie alebo vnutroStatneho prava tykajliceho
sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, €i pravna povinnost’ bola premietnutd do Zmluvy
o poskytnuti NFP, pricom uvedené porudenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zucastriujlceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo
mbze byt negativny dopad na rozpoGet Unie zataZenim vSeobecného rozpottu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zékonnik - z&kon €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Obciansky zakonnik — z&kon €. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vylu€ujuca zodpovednost” alebo OVZ - prekéZzka, ktord nastala nezavisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekdZku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v Case vzniku zavazku tato prekdZzku predvidala.
Uginky vylugujuce zodpovednost' si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka,
s ktorou sU tieto UCinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka,
ktora nastala aZ v Case, ked bola Zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ,
sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zdkonnika a ustalené vyklady a judikatura
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné
podmienky:

0) doCasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
z0 z&vazku po urcitd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatoCnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost' dlZznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatocna nemoZnost
plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavislad od véle
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,
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(iif) ~ musi mat’ taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, Ci ide o pravne prekadzky, prirodné udalosti alebo dalSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze
Zmluvng strana by mohla tuto prekdZzku odvrétit’ alebo prekonat, alebo
odvrétit’ alebo prekonat’ jej ndsledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trva,

(V) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat' za preukdzant, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekézke dojde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR alebo priamo u€innych
pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname.

(vi) Zmluvng strana nie je uz v case vzniku prekdZzky v omeSkani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opréavneneé vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om pri
Realizcii aktivit Projektu v savislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
najma v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP;
s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov
mobZe byt rovna alebo niZSia ako vySka Celkovych oprdvnenych vydavkov a siCasne
rovna alebo vysSia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného orgéanu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu ur¢eného vladou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —
je v sulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikacny organ,

f) Monitorovaci vybor,

g) Organ auditu a spolupracujlce organy,

h) Organ zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU,
i) Gestori horizontalnych principov,

j) Riadiaci orgén,

k) Sprostredkovatel'sky orgén;

Platba — finan€ny prevod prispevku alebo jeho Casti;
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Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v Clanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. €lanok 6 zmluvy,
Clanok 2 ods. 3 az 5, €lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak
bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktury alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonCeniu alebo premiestneniu vyrobnej €innosti mimo opravnené miesto
realizdcie Projektu, t.j. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, Ci ide
0 stkromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonCenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola stcastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socialneho fondu, alebo ak sucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitel'nych
pravidiel o Statnej pomoci a ked' sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobné Cinnost’
v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnda zmena podmienok pre projekty generujlce prijem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktord sp6sobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery o0 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny den - defi, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zékona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamatnych
dniioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, prdvnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zéklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v3etko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre G&ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffaj(
primarne pramene prava EU (najmé zakladajlice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
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s cielom zabezpetit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporGCania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — v3eobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba - Uhrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok“ a pre doklad, na z&klade ktorého sa Uhrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'nd podstata Projektu (po UkonCeni realiz&cie
hlavnych aktivit Projektu sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
vec, majetkovl hodnotu alebo prévo, pricom jeden Projekt mdZe zahffat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritn4 os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzgjom
suvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

PriruCka k procesu verejného obstaravania — PriruCka predstavuje metodicky
dokument vydavany Poskytovatelom pre realiziciu verejného obstardvania v ramci
projektov spolufinancovanych z Integrovaného regionalneho operacného programu a
poskytuje dopliiujuce a vysvetlujuce informéacie k procesu verejného obstaravania. Je
zverejiiovana na webovom sidle Poskytovatela.

Prirucka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujdci prijmy — v zmysle €l. 61 ods. 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriujuci investiciu do infraStruktdry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivateI'mi, alebo kazdy projekt zahrfiujuci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢l. 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadndt prijem €l. 61 ods. 3 Nariadenia Rady
1303/2013. 'V takom pripade projekty maju spracovand Financ¢nu analyzu. PocCas
Realizicie Projektu ako aj poCas doby UdrZatelnosti sa sleduje, ¢i nedochadza
k zmendm v Gdajoch pouzitych pri vypoCte FinanCnej analyzy. Podstatnd zmena
podmienok pre projekty generujuce prijem méa za nasledok rekalkuldciu Financnej
analyzy a Financnej medzery. Takto vycCislené rozdiely je Prijimatel’ povinny vratit’
v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v ¢lanku 10 VZP,
alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadndt prijem €l. 61 ods. 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovand Finan¢nu analyzu. Pocas
Realizcie Projektu ako aj poCas 3 roCnej doby monitorovania po Finanénom
ukonceni Projektu sa sleduje, aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je
prijimatel’ povinny vrétit Poskytovatel'ovi podla postupov uvedenych v Zmluve
o0 poskytnuti NFP, najmd v ¢lanku 10 VVZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania
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po Finan¢nom ukonceni Projektu nie je dotknutd povinnost’ Prijimatela predkladat’
monitorovacie spravy az do ukonc¢enia obdobia UdrZatelnosti Projektu;

Realizcia Projektu - obdobie od Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizécia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnd stranku Realiz&cie aktivit
Projektu bez ohl'adu na €asovy faktor;

Realizécia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér vSak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realiz&cie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opradvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekroCit’
termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023,;

Riadiaci organ alebo RO - orgéan Statnej spravy alebo Gzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu Vv stlade so zasadou riadneho financného hospodarenia podla ¢lanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR
v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uruje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to UCelné, Riadiaci orgdn mdze konat' aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutoCnenie (pravneho) Ukonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priruckou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou k procesu verejného obstaravania,
prislusnou schémou pomoci, ak je st€astou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis™, spolocne aj ako ,,schémy
pomoci‘ — dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zaklade
moZu poskytovatelia pomoci poskytnat’ Statnu pomoc a pomoc "de minimis™ jednotlivym
prijimatel’'om;

Schvélena zZiadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bhola schvalena
Poskytovatelom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle 8§ 19 ods. 8 zékona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvélené opravnené vydavky — skutocne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukazané
Opréavnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych
Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvélenych
opravnenych vydavkov méZe byt' rovna alebo niZsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zédklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov s definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k Ciselniku oprévnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Orgdnom
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auditu a jeho spolupracujicom orgdnom, na ktorého zé&klade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny orgn Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnické& osoba, ktord ma odborné, personélne
a materialne predpoklady na plnenie urcitych tloh RO podla ¢l. 123 ods. 6 vSeobecného
nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim podla
pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stlade s uznesenim vlady €. 232 zo diia 14.5.2014 je
SO pre Integrovany regionalny operacny program (dalej aj ako ,,OP*), ktory vykonava
Ulohy v mene ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie
pomoci, SO kona ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Casti Uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany
RO na SO opraviiujuceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého G&elom je definovat Standardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zavazné pre vsetky zGcastnené subjekty; pre
ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vZdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvaznosti aj na interpretané pravidla uvedené
v Clanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané
na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finantného riadenia - dokument vydany CertifikaCnym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a Cinnosti financovania prispevku. Systém finanéného riadenia
zahffia finanCné planovanie a rozpoCtovanie, riadenie a realizaciu toku financnych
prostriedkov, UcCtovanie, vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finan¢nych vztahov vocCi Slovenskej republike a voCi Eurdpskej komisii;
pre GCely Zmluvy o poskytnuti NFP je z&vdznd vzdy aktualna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoCtu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nard3a sitaZ alebo hrozi narusenim sttaze tym, Ze
zvyhodriuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej Gnie. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR
alebo z pravnych aktov EU ohladom 3tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne
aplikovatel'né bez ohl'adu na to, €i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu
na to, Ci sa Prijimatel povaZzuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ugastnici projektu — osoby priamo zdcastriujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, Gcastnici socidlnych programov),
pricom plati, Ze na kazdého GCastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie su Clenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaja vysledky projektu,
ale nezGCastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouzivatelia tychto publikécii);
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Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve
v zneni neskorsich predpisov. Na G&ely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundéacia —
priebeznd platba, z(Ctovanie zAlohovej platby) sa vyZaduje splnenie nélezZitosti
definovanych v 8§ 10 ods. 1 pism. a) az f) predmetného zakona, pricom za dostatocné
splnenie naleZitosti podla pism. f) sa povaZuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy €. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postupenim pohl'adavky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dékaznad hodnota je rovnocennd faktdram, povaZzuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapocitania. V stvislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne
uvadza, Ze pre Ucely predkladania dokladov vramci Ziadosti o platbu sa za GCtovny
doklad rozdielne od definicie uvedenej v8 10 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov povaZzuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

UdrzZatel'nost’ Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatelov Projektu poCas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok
vyplyvajlcich z €l. 71 vSeobecného nariadenia,. Obdobie Udrzatel'nosti Projektu sa zaCina
v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom do$lo
k Finan¢nému ukonCeniu Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre Gcely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP pat’ rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukoncenu

v v

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj houviedol do uZivania. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

(i) predloZenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo m6zu mat" vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukézat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutel'nd vec, pravo
alebo ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu
Prijimatelom a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohfadom
na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred€asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
doCasného uZivania stavby, pri€om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdzu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonCenia doby UdrzZatelnosti uviest' stavbu do
riadneho uzivania, ¢o preukaze prislusSnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym  obdobnym  dokumentom, z ktorého nepochybnym, urCitym
a zrozumitelnym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
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Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvalenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne
zachytitel'ny Predmet Projektu, predloZzenim Cestného vyhlasenia Prijimatela
s uvedenim dnfa, ku ktorému doSlo k ukonCeniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, pricom prilohou Cestného vyhlasenia je dokument odévodiujici
ukonCenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v defi uvedeny v Cestnom
vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splnenu jej splnenim pre najneskér
ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, pri€om musi byt si€asne splnend aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mozZnost skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za UCelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

VCas — konanie vsllade s c¢asom plnenia ur€enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatela, v prisluSnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF av Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov a s G¢innost'ou od 18. 04. 2016 aj zdkon
€. 343/2015 Z. z. overejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zakon 0 VO*) v stvislosti s vyberom Dodavatel'a;
ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Verejné obstardvanie vo vieobecnom
vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne
postupy obstaravania, zahfiia aj iné druhy obstardvania nespadajuce pod zékon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym prdvom v zmysle ¢l. 1
ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 18/2004 z 31. marca 2004 o
koordinécii postupov zadavania verejnych zakaziek na préce, verejnych zékaziek na
dodavku tovaru a verejnych zédkaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej
spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €.
1302/2013 alebo vzniknuté podla zakona €. 90/2008 Z. z., bez ohladu na to, Ci sa
europske zoskupenie Gzemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného préva;

VIaddny audit — vlddnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivna, overovacia,
hodnotiaca a uistovania innost’ vykondvana podl'a zakona o financnej kontrole a audite,
osobitnych predpisov aso zohladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zéklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a
vypracoval a predloZil Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, urujucou vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v pismene B) preambuly Zmluvy o poskytnuti
NFP;
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Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zaCatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
ucinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatel'om, ak nebola vystavend objedndvka
alebo

(iii) zaCatia poskytovania sluZieb tykajdcich sa Projektu, alebo
(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v rdmci Projektu, alebo
(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i)
az (iv) a ktord je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podla toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylGcenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek Ukonu
vztahujlceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne désledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urCenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zaCatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentécie k VO na vykon ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana ex-ante kontrola sa za
zaCatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(ii) odoslanie ozndmenia pouZitého ako wvyzva na sutaz alebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iif)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o financnej kontrole a audite - zakon €. 357/2015 Z. z. o finanCnej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO - zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a ozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov

a s Ucinnostou od 18. 04. 2016 aj zdkon €. 343/2015 Z. z. overejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ak relevantné;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:
a) ak urCité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte financnej medzery pri

predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poCas
monitorovania Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;
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Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Prdvnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit’ s jeho obsahom svoje €innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda G€innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavézné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat'.
Povinnosti  Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méZze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priastia
v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi uhrddzany prispevok, t.j.
prostriedky EU a Statneho rozpo€tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost’
o platbu prijimatel’ eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade méa
Prijimatel’ povinnost vratit' financné prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené
bankové Ucty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VCas avsulade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrZatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sdm. Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatela voCi jeho Dodavatel'ovi alebo akejkolvek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby poCas doby Realizicie Projektu a UdrZatelnosti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti
Prijimatel'om je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ vsulade s ¢lankom 10 VZP avsalade s¢l. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vySke, ktord je Umerna obdobiu, pocas ktorého doSlo
k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatef'om Prijimatel' a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti boli v sulade s §25 zakona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy oposkytnuti NFP, zmena Prijimatela je moznid len vynimocne,
s predchadzajacim pisomnym sdhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok

Strana 16 z 63



a)

b)

d)

stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moZe byt schvalend
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatel'om
Vv postaveni Ziadatel'a, a

tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na GCel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
priCom Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeCi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého tcastnikom bude Poskytovatel’, vstpi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym prdvnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom
10 VZP avsulade s¢l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je umerna
obdobiu, pocas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori stcast’ infraStruktdry, ak
k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonCenia Projektu a budi naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dbjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
poruSenie povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢l. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vySke, ktord je Umerna obdobiu, pocas ktorého doSlo
k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnd sucinnost
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvné strana
za to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatocnl poZadovanu sucinnost’, je povinna
ju pisomne vyzvat' na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v savislosti s Realizciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manudlu informovania a komunikécie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ m& prévo zabezpecit' od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a siCasne je povinny dodrZiavat' principy
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacie hospodarskych subjektov,
princip transparentnosti, princip proporcionality a princip hospodarnosti a
efektivnosti..
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani z&kaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéch tychto
zékaziek v sulade so zakonom o VO ako aj Priruckou k procesu verejného obstaravania,
ktord vydava poskytovatel. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijimatel'a alebo dand
zdkazku nevztahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla
pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO €. 12. Prijimatel’ je povinny pri
zadavani zakaziek podla 89 ods. 9 alebo s u¢innost'ou od 18. 04. 2016 podla §117 zakona
0 VO postupovat’ spdsobom upravenym v Systéme riadenia ESIF.

Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatel'ovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych préac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci
inak. Poskytovatel’ je opravneny pozadovat' od Prijimatel'a aj inG dokumentaciu z
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a sdvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon cinnosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tato
dokumentacie v uréenom termine poskytnut’. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podla
predchadzajlcej vety v lehotach avo forme urCenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel neurCi inak. Dokumentaciu Prijimatel’ predkladd pisomne, pricom cCast
dokumentacie predklada aj cez 1TMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru
Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentécie
zverejiovanej v profile podl'a 8 49a alebo s Ucinnostou od 18. 04. 2016 podla § 64
zédkona 0 VO v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pri€om uvedena povinnost’ plati pre
vsetkych prijimatelov. Prijimatel’ suasne s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj
Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb,
tovarov a stavebnych préc. Sucastou tohto Cestného vyhldsenia je supis vSetkej
predkladanej dokumentécie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky,
a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentécie je UplInd, kompletna a je totoZzna s originalom
dokumentacie obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych préac alebo inych postupov.
Sacasne Prijimatel’” vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zéklade predloZzenej dokumentéacie
vykona Poskytovatel' administrativnu finan¢nu kontrolu a jej zavery podla odseku 12
tohto &lanku VZP. Pri dopifani dokumentacie na vykon administrativnej financnej
kontroly plati povinnost predkladania ¢estného vyhlasenia podla tohto odseku rovnako.
V pripade, ak Prijimatel’ nepredloZi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho
vyzve, aby tak vykonal bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatela nepredloZi, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel vykond administrativhu finanén kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a savisiacich postupov v zmysle zakona o financnej kontrole a audite
a podla postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vyluéna a koneCna zodpovednost’ Prijimatel'a ako verejného obstardvatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 7 zdkona o VO a s ucinnostou od 18. 04. 2016 podla
§ 8 z&kona 0 VO za vykonanie VO pri dodrzani vSeobecne zavéznych pravnych predpisov
SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie
vykonom kontroly Poskytovatelom dotknutd vylutnd akonecna zodpovednost
Prijimatela za obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podla zékona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu na
vykonanie novej kontroly/vladneho auditu poCas celej doby acinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budd vyplyvat z tejto novej kontroly/vladneho
auditu a ktoré mdzu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze zavery
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novej kontroly, a to napriklad v do6sledku aplik&cie postupov vychadzajucich z
metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikéacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odlisné od
zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade z&verov z novej
kontroly uplatnit’ v plnej vySke voCi Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie
principov a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky,
na ktoru sa zdkon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak
kontrolny organ/auditny organ podla Clanku 12 VZP odliSny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO, spo€ivajlcu v poruSeni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim principov
a postupu VO stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajicich z legislativy EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na $tadium,
v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost
vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel’ je povinny takto vycCislené NFP alebo jeho Cast’
vrtit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikécii postupu podla
§ 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZzieb, tovarov a
stavebnych préc postupovat’ pri predkladani dokumentéacie obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktor(i sa zékon o
VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO €. 12. Ak Poskytovatel’ v Prirucke pre
Ziadatel'a/Prijimatel'a neuri iné terminy arozsah dokumentacie, ktor( je Prijimatel
povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zéakazky, na ktora sa zakon
0 VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO €.12.

Administrativnu financnl kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zadkonom o VO
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prvé-ex ante kontrola),

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSnym uchddzacom (druh& ex-ante
kontrola),

c) Ex-post kontrolu (Standardna alebo nasledné ex-post kontrola),

d) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchadzatom alebo dodavatel'om.

Administrativnu finan¢na kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktord sa zakon o
VO nevztahuje vykondva Poskytovatela v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchadzatom alebo Dodavatel'om.

Poskytovatel’ je povinny vykonat” administrativnu finan¢na kontrolu obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych préc a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach ur€enych
v Systéme riadenia ESIF. Pogas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie
chybajdcich nalezitosti alebo inych poZzadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na
vykon administrativnej financnej kontroly preruSuje. Lehota na vykon administrativnej
financnej kontroly prestdva plynat diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi a doru¢enim
chybajdcich néleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informéacii
Poskytovatel'ovi za€ina plynat’ novéa lehota.
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10.

11.

12.

13.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej
finantnej kontroly predizit. Poskytovatel' o prediZzeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatela spbsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odbvodnenych pripadoch vrédmci inych nevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon
administrativnej kontroly podla odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon
prestane plynat. Poskytovatel’ o tejto skutofnosti bezodkladne informuje Prijimatela
spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP a zaroveli mu ozndmi datum, od
ktorého Poskytovatelovi za€ina plynat’ nova lehota.

Poskytovatel’ alebo nim ur¢end osoba ma pravo zlcastnit' sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci €len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujdci €len komisie na vyhodnotenie pondk, Prijimatel’ je povinny ozndmit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnd suvisiace administrativne tkony spojené
s UCast'ou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej financnej kontroly méze
V ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas svyhldsenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych préac
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatel'a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vy3ke, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

f) Udelit’ financnl opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

g) Udelit financnt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatel'ovi (ex-post finanénd oprava) postupom podla § 41
zakona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom10 VZP,

h) Udelit’ finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex-post financna oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podla
z&kona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, resp. Ciastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urenej na vykon administrativnej financnej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a slvisiacich postupov (a nedoSlo k preruSeniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit' zmluvu s GspeSnym uchadzaom ani vykonat' iny ukon, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej finanCnej kontroly (napr. vyhlasenie VO)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej financnej kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstardvania), méze byt povaZované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost’ Poskytovatel'a
urcit’ ex-ante finan¢nu opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zédkazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zdverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. c¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP, mdZe Prijimatel’ opakovat
maximalne dva krét. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajlcej vety moéze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajdcich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt  vyhlasené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujlcej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudl zavery z kontroly Poskytovatela v silade s ods. 12 pism. c) alebo
f) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh obstardvania
podla ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moznost' urenia ex-ante finanénej opravy. Zaroverfi
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanCnej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatel'om
urcene.

Prijimatel’ sa zavazuje zabezpecit' v rdmci zavazkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost' Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sdvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek poCas platnosti
a ucinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytnut’ im vSetku potrebnu st€innost’. Prijimatel’ sa zavazuje zabezpeCit' v ramci
zavéazkového vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii
odstupit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy
medzi Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej finanCnej kontroly
Poskytovatel'a neumoZzfiuja financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemézu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena administrativna financnd kontrola,
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urCend, resp. dojednand pre administrativnu
finanéna kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynat skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
o0 pozitivnom vysledku administrativnej financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia
ex-ante financnej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripade, ak Ziadost’
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstaravania sluZieb,
tovarov a stavebnych préc.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpeCit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu z&ujmov je
Poskytovatel' opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zékona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
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20.

21.

22,

v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych
oprav, ktoré ma riadiaci orgdn uplatfiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného
obstarvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je
v procese obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych préc povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za U€elom preverenia, €i v rdmci VO nedo$lo k poruseniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim
tychto skutonosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajdcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Prdvnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatela
zavazné a v doésledku aplikacie ktorych sa vyluCuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc s
UspeSnym uchadzaom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je mozné
pripustit’ vydavky, ktoré vzniknl z takéhoto VO do financovania, o com Poskytovatel
oboznami Prijimatela spolu so skuto¢nostou, Ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy s
UspeSnym uch&dzacom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO €. 5 k ur€ovaniu
finan¢nych oprav, ktoré mé riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania uvedené inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k
existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajlice sa oboznamenia
Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doSlo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré s pre
Poskytovatel'a zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa wvyluCuju vydavky
vyplyvajlce z vykonaného VO z financovania,

to v3etko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a UspeSného uchéddzaca, ale eSte pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizdcie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zé&verov z
administrativnej finanCnej kontroly Verejného obstardvania), Poskytovatel nepripusti
vydavky vzniknuté na zéklade takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie
povinny preplatit’ Ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci urCenia
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24,

ex-ante opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 k urCovaniu finanénych oprav,
ktoré ma riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania a v sulade s Prilohou €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone€né potvrdenie
ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok
uréenych Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd méct’ byt’ pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante
financnej korekcie. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajlce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doSlo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur€enim percentuélnej vysky
financnej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urCeni finanCnej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu €. 5 (Financné
opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocCivajucu v tom, Ze Ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentéaciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opdatovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatela vykonat' opatovnd kontrolu takéhoto Verejného
obstarvania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie Gdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujice monitorovacie Gidaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujuce monitorovacie Udaje,

c) Monitorovaciu sprdvu Projektu poCas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyrotna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na“),

d) Naéslednt monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu po dobu
udrZatel'nosti Projektu, pripadne ak to uri Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zuctovanim zalohovej
platby, priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujlce
monitorovacie Udaje Kk Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada Ziadnu Ziadost
o platbu spifiajucu podmienky podla predchédzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia uc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro€nad“),
Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikich na Projekte ako aj o dalSich
informéaci&ch v savislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om
(Dopliujuce monitorovacie Udaje) ato Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty
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stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zaroven povinny predloZit' informécie v rozsahu
podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poZiada.

Prijimatel’ je povinny poCas Realizicie aktivit projektu predlozZit' Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrocnad“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocnad“), je
nasledujdci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost' Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne a€innost neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrotna“) obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu v termine podla
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavereCnd"). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zavere¢na“) je obdobie od G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu
Ukoncenia realizécie aktivit projektu.)

Prijimatel’ sa zavéazuje predkladat’" Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. N&sledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finan¢ného ukonCenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Néasledni monitorovaciu
sprdvu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZzuje obdobie od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny defn nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finan¢ného ukoncenia
Projektu. Dal3ie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia obdobia Udrzatel'nosti projektu. Monitorovacie spravy Projektu
a informécia zasland Prijimatelom podla odseku 2 tohto Cclanku (Doplfiujuce
monitorovacie Udaje) podlieha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliujdcich
monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou
Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej financnej kontroly kontrolovanej
osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informéacie o monitorovanych Gdajoch na
arovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
a ukonCeni realizdcie kaZzdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonCenia aktivit
Projektu. Na Ziadost" Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur€enom Poskytovatel'om predloZit' aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, t¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim Gctovnictva, ato aj
mimo poskytovania dopliiujucich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu,
predkladania  monitorovacich sprdv  Projektu alebo poskytovania informéacii
0 monitorovanych dajoch na drovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zacati
a ukonCeni akéhokol'vek stdneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voCi
Prijimatelovi, owvzniku a za&niku okolnosti vyluCujucich zodpovednost, o vSetkych

Strana 24 z 63



10.

11.

12.

zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktoré majd alebo mézu mat’ vplyv na realiz&ciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nltenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost’ vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenéach tykajucich sa Projektu je Prijimatel' povinny informovat’ Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Prijimatel'a spravy a informécie viaZzuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) aZz d) tohto €lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie

poskytnat'.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢l. 61 a65 ods. 8
vSeobecného nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poZiadaviek Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny informovat" Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zlctovacej
faktury a pripadne dalSej podpornej dokumentécie vo formate Doplfiujucich Gdajov k
preukézaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskér ako v lehote urenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto Clanku VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané

3.

na verejnost’ budl obsahovat nasledujice informéacie:

a. odkaz na Europsku Uniu a znak Europskej unie vsllade s poZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujdcich oznaCeni EFRR - Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Eurdpsky namorny arybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety moze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturdlne a investicné fondy;

Ak méa Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi
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10.

byt primerany vy3ke poskytovaného prispevku a musi zdoéraziovat’ financnd podporu
z Eurdpskej Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpeCit' poCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu doCasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

DoCasny puta¢ musi byt dostatoCne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
viditel'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doasny putac uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabul'ou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly putac v pripade
Projektu spifajuceho podmienky vtomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je
prispevok poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizicie hlavnych
aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho pataca sa vztahuje na
pripady, ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spocCiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych €innosti.

Stala tabula alebo staly pata¢ musi byt dostatocne vel'ky a musi byt’ umiestneny na mieste
l'ahko viditel'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavézuje uviest' na doCasnom putaci a na stélej tabuli alebo stalom putaci
informécie uvedené v odseku 2. tohto Clanku VZP, v pripade doCasného putaca, stalej
tabule alebo stdleho patata aj nazov ahlavny ciel Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecCit,, aby informéacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25%
doCasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho pataca.

V pripade Projektov, ktoré nespifiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti poas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu
(minimélnej vel'kosti A3) ato na mieste l'ahko vidite'nom verejnostiou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informécie v zmysle Manuélu pre informovanie a
komunikéciu, ktory je st€astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020..

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku
VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizicie aktivit Projektu asu urCené pre verejnost’ alebo
Ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast' na
realizovanych aktivitdich Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto
Clanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavézuje uvadzat' informéacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto Clanku VZP.
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12.

Uttovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznaCovat' v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VP.

Poskytovatel je opravneny ur€it’ blizSie poZiadavky na vel'kost do€asného putaca, stélej
tabule alebo stdleho puataca, ako aj dalSie technické poZziadavky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurCi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikécia, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 -
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavéazuje, Ze poCas Realizacie Projektu a UdrZatel'nosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujacich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
»Nehnutel'nosti na realizciu Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujlcich sa na tarchy ainé préva tretich oséb viaZucich sa
k Nehnutelnosti  na realizdciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realiz&ciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realiz&ciu Projektu neruSene a plnohodnotne uZivat' pocas Realizacie
Projektu a poCas Udrzatel'nosti Projektu. Mo6ze pritom dojst’ aj ku kombinécii ré6znych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mézu navzajom
menit’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realiz&cie Projektu
a UdrZatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prdva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouZivat’ vylucne pri vykone vlastnej €innosti, v rdmci Projektu, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s VVyzvou, pri
dodrZani pravidiel tykajdcich sa Statnej pomoci, ak su relevantné,

(i)  zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel'a podla jeho Statutdrneho
postavenia (napr. Zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vysSie,

(iif) nadobudne od tretich osdb na zaklade vyuZitia postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v €lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouZivany, pricom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, €o i len
z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
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(iv)

(v)

a nasledne ho opat’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na Casovy faktor,

ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaCi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom urfenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poCas Realizacie
Projektu a UdrzZatel'nosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajlcich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku
5VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského préva, prdv slvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucuju
vSeobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo
vykonavat' prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zéklade vecne, miestne a asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodatocny alebo osobitny sthlas autora na uplatiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatony alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dbsledku €oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky préava
dusevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat,
Sirit’, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat' a
chrénit’ a nakladat’ s nimi na I'ubovolny Gcel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest’ €i poskytnat’ CiastoCne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiuceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevneho vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poZiadaviek Prijimatel'a a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobddatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, vakom to nevyluCuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut’ G¢el Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit' Udrzatel'nost’ Projektu bez
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obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatocné néklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z ddvodu pouZivania autorského diela. Za Gc€elom dodrZania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit
vSetky moZznosti, ktoré mu umoZfuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licencnych podmienok vztahujlacich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nem6Ze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela poCas Realizécie Projektu a poCas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i)
tohto €lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek prdvom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel'a
Projektu podla ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zatazeny z&loZznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujlcou
bankou/Financujicou instituciou.

3. Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
aZ po udeleni prechadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto €lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
Clanku. V pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle z&kona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel overi sulad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Prdvnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného sahlasu.
Poskytovatel' mdZe udelit’ sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i)
a (i) avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budd vztahovat na urcitu Cast
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu
vztahovat' vobec. Takyto sthlas méZe byt udeleny vylu€ne v pripade, ak ide o majetok,
ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spifiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto Clanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatela, pricom sucastou Ziadosti je dbsledné vecné oddvodnenie splnenia
podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost' o suhlas zamietne.

4. PoruSenie povinnosti Prijimatela podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism.
a) az d) tohto Clanku méZe v zavislosti od rozsahu poruSenia adruhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viazZe, predstavovat’ Podstatni
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedend v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ z&roveri
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
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nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdZe zakladat’ neopravnend
Statnu pomoc v zmysle &l. 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel povinny vrétit
alebo vymact’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s trokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknut( konanim
alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje poskytn(t’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realiz&ciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveli udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZzitie
Udajov z tejto dokumentéacie na UcCely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych préav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto Clanku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP,
sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou oprévnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, prislusna sprava
financnej kontroly alebo Financujlca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajiucim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla
Clanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za stucasného splnenia podmienok
uvedenych v Clanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v bode 6.9 Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel spolu s odévodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyZiadat' od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie doplfiujicich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatel'ovi poZadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informéacie vyZiadané podla predchadzajlcej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voci Poskytovatel'ovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na 8531 a nasl. ObCianskeho zakonnika, bez ohladu
na akékol'vek zavazky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dbjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho suhlasu
Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’
v stllade s ¢lankom 10 VZP.
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Zmena vlastnickej Struktdry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocnosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nemda vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zéroven tadto zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu v zmysle €lanku 2.2 zmluvy. V nadvéaznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat' od
Prijimatel'a akukol'vek Dokumentaciu alebo poZiadat" o poskytnutie dopliujdcich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto€nosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktury Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
poZadovani Dokumentaciu, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
uréenym Poskytovatel'om tomuto poskytnat. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel'ovi zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postlpenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluCuje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o0 zriadeni z&loZzného préva) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuja prislusné pravne predpisy SR
upravujlce jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme financného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukonCit’ Realiz&ciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a VV¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamyslanej zmene terminu UkonCenia realizicie hlavnych aktivit Projektu podat
Ziadost’ 0 zmenu a postupovat’ v stlade s ¢lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o zaCati
realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloha €. 3), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ
(v) definicie Zacatia realiz&cie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.
Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” skutocne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred Gc€innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatel'ovi Hlasenie o zaCati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dia
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit’" Poskytovatel'ovi ZacCatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hl&senia o zacati realizacie
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hlavnych aktivit Projektu, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZzuje den,
ktory je uvedeny v tabulke €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) a to bez
ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluCujuca zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel' na z&klade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 (Predmet podpory
NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat' aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. c) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zklade sém alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, ato po dobu omeSkania Poskytovatela; v pripade, ak tdto Zmluva alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujl
lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit
Realiz&ciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal
Poskytovatel povinnost zaat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajlcej vete polita odo dfia splatnosti ZoP uvedenej v Elanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny Ukon alebo postup,
driom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Gkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej financnej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 3
VZP, a to po dobu omeSkania Poskytovatela.

Doba Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vyssie prediZi o as ome$kania Poskytovatel'a, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukoncend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia oprévnenosti
podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost' podla odseku 4 tohto Clanku VP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
ddvodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skutoCnosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu priloZi prisluSni dokumentéaciu
preukazujucu vznik OVZ. Dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky
pozastavenia Realizcie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VVZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbvodov pozastavenia podla odseku 3 tohto Clanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaZe skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto Clanku VZP Prijimatel’ uvedie, Ci sa
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a)

b)

d)

pozastavenie Realizcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke €. 6 v prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju U€inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
tohto &lanku VZP, doslo k uplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré s
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pism. b) do3lo k uplynutiu lehdt stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu
alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako def pozastavenia tridsiaty prvy
defi po uplynuti tychto lehét.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatel'ovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku €oho k pozastaveniu
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel' neodstlpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel'a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujlci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonan( v rdmci Realiz&cie aktivit Projektu
pred tym, ako do$lo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu doslo aZ v Case po
vzniku G€inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie z&vézkov voci Poskytovatelovi
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realiz4ciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajucim v mene Prijimatel'a alebo inym osob&m v priamej slvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel' podal Ziadost' o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na poruSenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,
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10.

g) vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na drovni
Poskytovatel'a a zistenia pocas prebiehajdceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,

h) v pripade, ak doSlo k zaCatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na €l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajliceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (ES) €. 659/1999, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala ¢lenskému Statu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu€itelnosti
pomoci so spolocnym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moZe pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto Clanku VZP. Dorufenim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbjde k automatickému pozastaveniu Realizicie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeSkania s plnenim
svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne
pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
Clanku VZP. Zarover pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, Ze
v pripade, ak vynaklad poCas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudld povaZzované za opravnené, pretoZze nevznikli pocas
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu (Clanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe
Realizicia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend,
takto vynaloZzené vydavky nebudl Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na
zavézky, ktoré mozu v tejto savislosti Prijimatel'ovi vzniknat' najmd v suvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len
v 0znameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnit' mu vSetku poZadovand nevyhnutn( sucinnost
v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokracovat’
v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poCas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujuce
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11.

12.

13.

14.

sa na podporné Aktivity vecne slvisiace s Realizciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
su podla prilohy €. 4 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavend v nadvéaznosti na oznamenie Prijimatel'a podla ods. 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hl'adiska posudenia oprévnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. c¢) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6
tohto Clanku prekdZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohto €lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak suCasne nedoSlo k poruseniu
povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st vzmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

C) odstréanil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny Gkon alebo akéakol'vek povinnost’
Poskytovatel'a vyplyvajlica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajlacich sa Nezrovnalosti a zaroveri podl'a overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutoCnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pism. a)
a ¢) vysSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje o dobu,
poCas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dévodu
nevznika Ziadne pravo.

V pripade z&niku OVZ podla ods. 6. tohto Clanku VZP sa Poskytovatel zavazuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekdzky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, €i
trva tato prekdzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten GcCel je Prijimatel’ povinny na
poZziadanie Poskytovatela preukdzat' dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajlcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych
vzt'ahov s Dodavatel'om.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto acinky
spojené (8374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukézat’ a ozndmit” Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonCit' riadne alebo

mimoriadne.
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2. Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Néaslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom z&vézky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych strdn, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného poruSenia Zmluvy
o poskytnuti NFP a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni
od zmluvy (8344 anasl. Obch. z&k.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
o0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G€el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
porueni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel'a povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmd v ¢l. 6 zmluvy, v €l. 1, v €lanku 2 ods. 3 az 5 a v €l. 6 ods.
4 VVZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnena, ale inym spésobom, ako bolo uvedené
v Schvélenej Ziadosti o NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto€nost, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ma tak zvaZne
negativny dopad na Realiz&ciu aktivit Projektu, UdrZatel'nost” Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavddzajucich informéacii  Poskytovatel'ovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v Case od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zékladom je skutoCnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo v stvislosti
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vi)

s tymito informéaciami Prijimatel’ vykonal Gkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zéklade takto
poskytnutych informéacii Poskytovatel’ vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informéacii pre Gcely urCenia vySky NFP pri Projektoch generujlcich
prijem;

ak Prijimatel' nezaCne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a st€asne ak Prijimatel’ nepoZiada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla €l. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
sCl. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice ouvedend zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost' Zacat realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatel'om podla ¢l. 6 ods. 6.8
pism. b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu UkonCenia realizacie

viii)

w

hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
o prediZenie Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢&l. 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vZdy, ak
dojde k neschvéleniu prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené
v €l. 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej stranky Realizicie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie Ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP, najméd zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit
Projektu z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévody
uvedené v Clanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2
0ds. 2.6 zmluvy,

poruSenie zavéazkov tykajlcich sa obstarania tovarov, sluZieb aprac v ramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzékone oVO alebo vPravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikéacii postupu podla 841 zé&kona
o prispevku z ESIF; poruSenie zavazkov sa vztahuje najmi na poruSenie zékazu
konfliktu z&ujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstaravania vzmysle 8§46 zékona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sitaz medzi vitaznym uchddzaCom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
vitaznym uchadzaCom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktor( identifikoval Poskytovatel’ v rdmci vykonavanej
kontroly, bez ohl'adu na to, €i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zékona €.
136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sutaZze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mbze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na vykonand kontrolu Prijimatel'a bez ohl'adu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného orgéanu,
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d)

X) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezatne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
Clanku 3 VZP na vyber Dodavatel'a Projektu najneskér do 45 dni od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajuceho
Verejného obstardvania alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s predchadzajucim
Dodavatel'om Projektu alebo do 45 dni od dorucenia listu na zaklade €l. 3 ods. 14
VZP obsahujicom vyzvu Poskytovatela na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle ¢lanku 3 ods. 12 pism. e) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dfia dorucenia ozndmenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie trestného Cinu v suvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy;

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, &i do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podla ¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované za
Nezrovnalost’ v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato
Nezrovnalost’ sa povaZuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

XV) neuplatiiuje sa;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla Elanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenie Clanku 4 odsek 7 druhd veta, €lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
Clanku 12 odsek 3 tychto VZP;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om v nadvéznosti na €l.
5 0ds. 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznaCené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajdci pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZzuju za podstatné poruSenia, sl nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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€)

9)

h)

)

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstUpit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost' vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost' realizovat' iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dbvodu preto
Prijimatel’ sthlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbyto€ného odkladu* zahffia dobu,
po ktord sO v priamej nadvéznosti vykonavané Ukony Poskytovatelom podla
predchéddzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstupit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost' ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnat' dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoCnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (8345 ods. 3 Obchodného
zékonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G€inné diom dorucenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni
a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne Obcianskeho zdkonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit' aj po skonCeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povinnost poZadovat' vrétenie
poskytnutej Ciastky NFP, pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost’ Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaCujucom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moZe Prijimatel tato vziat' spét iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. VVypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dria, kedy je vypoved dorucena Poskytovatel'ovi. Pocas
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plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujlice Kk vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najma Poskytovatel vykond uUkony vztahujuce sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ vSetku potrebnd sacinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v doésledku zé&niku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstdpeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavézuje:

a)

b)

c)

d)

9)

vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezactoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Uhrnnid sumu celkového nevycCerpaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,
vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP aporuSenie povinnosti znamend poruSenie financnej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona o rozpoCtovych
pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundacie alebo
na uhrnnt sumu celkového NFP alebo jeho Cast' nezGCtovanych zé&lohovych
platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel poruSil ustanovenia Pravnych
predpisov. SR alebo pravnych aktov  EU, atoto poruSenie znamena
Nezrovnalost’ a nejde o poruSenie financnej discipliny podla 8§ 31 ods. 1
pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvna pokutu
podla ¢l. 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skuto€nosti, Ze sp6sobenie Nezrovnalosti
zo strany Prijimatel'a sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast' nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto Clanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 z&kona €. o rozpoCtovych
pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na uhrnni sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
Verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 z&kona o prispevku
poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestnavania
cudzinca podl'a § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysuijlca 40
EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast,

vratit NFP alebo jeho Cast' vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
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Clanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujlca
40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast,

h) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol poCas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finantného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla Clanku 61 vSeobecného nariadenia; vrétit' iny Cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol poCas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
Clanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla §
33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zé&kona
o0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na z&klade GroCenia poskytnutého NFP
(dalej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
z&lohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j) ak to urcCi Poskytovatel’, vrétit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel
vratit’ podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

k) vratit preplatok vzniknuty na zdklade zucCtovania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim doplfiujucich Gdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP
sa Prijimatel' zavdzuje odviest' vynos do 31. janudra roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podla odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavazuje
vrétit’ Cisty prijem do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost’ overenia Uctovnej
zavierky auditorom vsulade s ustanoveniami zakona o UCtovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola G€tovna zévierka auditorom
overena. Prijimatel’ sa zavdzuje ozndmit’ Poskytovatel'ovi prislusnd sumu vynosu alebo
Cistého prijmu najneskér do 16. januéra roku nasledujdceho po roku, v ktorom vznikol
vynos, resp. v ktorom bola zostavend G¢tovna zéavierka, resp. v ktorom bola G¢tovna
zévierka overend auditorom a poZiadat' Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam
vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. Uctu, variabilny symbol).
Poskytovatel’ zaSle tato informéaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V€as v sulade stymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouZziju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos
Riadne a V€as nevréti, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla odseku 1 pism. a)
az h) a pism. j) tohto ¢lanku VVZP a na Prijimatel'a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo
jeho Casti podla odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi
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Poskytovatel v ZoV, ktori zaSle Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+.
Poskytovatel v ZoV uvedie vy3ku NFP, ktor( méa Prijimatel’ vratit a zarover urdi
Cisla Uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'. V pripade odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zéklade
rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel’ nie je povinny zaslat' Prijimatelovi ZoV,
kedZe suma NFP, ktor4& sa ma vrétit, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika, resp. zo znenia
daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na zé&klade odstupenia od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vréatenie NFP alebo
jeho Casti na zaklade ZoV podl'a odseku 4 tohto &lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavazuje vratit NFP alebo jeho ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej Gasti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na
zéklade zUCtovania Preddavkovej platby je Prijimatel” je povinny vrétit najneskor spolu
s predloZzenim Doplfiujacich Gdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’.

a. ozndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie financnej discipliny) alebo

b. ozndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
poruenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok)
a uplatni pohladavku na vratenie Casti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na Ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v sulade so Ziadost'ou o vratenie finan¢nych
prostriedkov.

Vrétenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet je Prijimatel” povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je moZzné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na UCet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel vykond vréatenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine€ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vrétenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoCtového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizéciou v Rozpoctovom informacnom systéme.

Pre zabezpeCenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel" najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
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10.

11.

12.

13.

prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto Clanku VZP zavazuje zabezpecCit
nasledovne:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na Ghradu pohladdvok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v sulade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho Cast aj na Ucet
certifikatného organu, Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného orgdnu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na z&klade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej mé zriadeny UcCet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z U¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zé&klade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a sluZi na zjednodu3enie vysporiadania finan¢nych vztahov.

Pohl'addvku Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a
pohladavku Prijimatela vocCi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzajomne zapocitat podla podmienok § 42 zakona o
prispevku  z ESIF. Ak kvzajomnému zapoCitaniu neddjde z dévodu nesthlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit sumu uréeni vZoV uZ dorudenej
Prijimatel'ov podla ods. 2 az 9 tohto €lanku VZP do 15 dni od doruCenia ozndmenia
Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskor. Ustanovenia
ods. 2 aZ 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ ozndmit” Poskytovatel'ovi,

b. predlozZit' Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP;
ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel'’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastand
skutonosti uvedené v €lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o Cas trvania tychto
skutocnosti..

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne UcCty alebo pri uskutoCneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povaZzuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohladavkam Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dévodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazuje UCtovat' o skutoCnostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych Gctoch v Cleneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v ¢leneni podla jednotlivych
projektov bez wvytvorenia analytickych uctov v €leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sUstave podvojného Gctovnictva,

b) v aCtovnych knihach podla § 15 zakona €. 431/2002 Z. z o Uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a Ciselnym oznaCenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v ststave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je GCtovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 8 2 ods. 4 zékona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v G¢tovnych knihach podlia § 15
ods. 1 z&kona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 Uctovneé knihy pouZivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym
oznaCenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob ocefiovania majetku a zdvdzkov sa primerane pouZzijd
ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Uctovnych zapisoch, G¢tovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy Vv Uctovnictve musia zabezpeCit' Gdaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii  Projektu, vytvorit' z&klad pre narokovanie platieb
a ulahCit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochrafuje uctovni dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentéciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom €.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sp6sob monitorovania Cistych prijmov z projektu
podla €l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel'a, a to na ucely
zdokladovania a preukédzania skutoCnosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak mé Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest” uctovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o G&tovnictve v
zneni neskorSich predpisov.

Strana 44 z 63



b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceno organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Grad SR, Urad vladneho auditu, Certifikatny organ a nimi
poverené osoby,

d. Orgdn auditu, jeho spolupracujuce organy a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Orgéan zabezpecujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn Cinnosti Poskytovatel'a a nim prizvanych o0séb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, stlad narokovanych financnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
Udajov predloZenych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych Meratel'nych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so z&konom o financnej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby a financnej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou administrativnej finanCnej kontroly
kontrolovanej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je opravneny zaslat’' ndmietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
zdkonom o financnej kontrole a audite. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatel” zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatel'ovi Ciastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realiziciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ v3etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmd zo zakona o financnej kontrole
a audite.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat™ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZzi v pripade, ak nastani skuto&nosti uvedené
v €lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je
opravneny prerusit’ plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zG¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 vieobecného nariadenia.
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Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma
v zakone o finanCnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovef povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnd spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni pri€in ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podla ¢l. 4 ods. 7
prva veta VZP (v Casti tykajlcej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom
rozsahu, pricom tam uvedend informacna povinnost' Prijimatel'a méZe byt podl'a okolnosti
konkrétneho pripadu Ciastone alebo Uplne splnend zaslanim sprdvy v zmysle
predchéadzajucej vety.

Prdvo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto Clanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
o0 poskytnuti NFP. Uvedené pradvo Poskytovatel'a alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez
ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak zavermi predchadzajacich
kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek poCas ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je dotknuté vysledkom predchadzajdcej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo pocas G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpeCit' budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavazuje takéto zabezpecenie poskytnut’ vo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, vPravnych dokumentoch avZmluve o poskytnuti NFP.
Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZitia z&lozného prava alebo inym
vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zaloZzného préava
a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky sliZiace pre zabezpeCenie zavdzkov
vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho Ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zékonnika alebo
Obciansky zékonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zdlohom méZze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

c) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria z&loh, musi byt
vlastnicke prévo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a stcet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,
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d) zriadeniu z&loZného prava mdze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt' rovna alebo vy3Sia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
Casti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit na zaklade predloZenej ZoP. To
znamena, Ze v pripade postupného zriadovania zalozného préava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zdloZného prava
zabezpecCujuceho aj tuto eSte nevyplatend Cast' NFP, ktord bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' ¢lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

f) zalohom mézZu byt

0) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatelovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty sthlas va¢Siny so zriadenim z&loZzného préva na
zéloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(ilf)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim z&loZzného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici ~ veci  pri  dosiahnuti  stuhlasu  podla
predchéddzajuceho bodu ii) alebo

(iv)  veci vspoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vysSie za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vylucne Prijimatelovi,

g) ak st z&lohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kaZzdd zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a stCasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit’ Poskytovatelovi ich stCasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt' zaloznym veritefom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zélozny veritel’),

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu z&loZzného prava
budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného préva alebo v pripade

iného druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpeCujucim zavdzky Prijimatela
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pism. a)
tohto odseku, priCom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného
prava,
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c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osob, ak je zalohom zabezpecCujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situacie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat minimélne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a suCasne urcit' dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ poCas Realizacie Projektu a poCas UdrZatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrzZiavat’ uzavretd a ucinnG poistnd zmluvu, pinit
svoje zavazky z nej vyplyvajlce a dodrziavat' podmienky v nej uvedené,
najma je povinny platit' poistné riadne a vcas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto diom dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatel’ povinny uzavriet’ novd poistnd zmluvu za podmienok ur¢enych
Poskytovatel'om tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spifiala vietky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspeSne UkonCit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spinit’
podmienky UdrZatelnosti Projektu a sucasne vyjadrit' rozsah sacinnosti,
ktor od Poskytovatel'a poZaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpeCit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi v Casti (i) aZz (v) tohto Clanku 13 VZP a Poskytovatelovi
z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatel'ovi, ak by
poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zaloZzcom, je povinny ozndmit' poist'ovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zélozneého préva vzmysle 8151mc ods. 2 ObcCianskeho z&konnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom z&lohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je z&loZzcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povaZzuje

za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, spravy, Udaje alebo informéacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, ¢l. 7
ods. 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,
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b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2,
bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
urenej Poskytovatelom, ktor4 lehota nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z Clankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Poskytovatel je opravneny uplatnit' voCi Prijimatelovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podla pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku zmluvni pokutu vo vySke 100
Eur za kazdy, aj zaCaty, deft omeSkania, aZz do splnenia porudenej povinnosti alebo do
zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3
bod 1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opradvneny uplatnit’ zmluvni pokutu podla
predchéddzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola
uloZena ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP a stCasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie
povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedend povinnost’
nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktord nesmie byt' kratSia ako lehota pre
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na ndhradu
Skody spbsobenu Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavézuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opréavnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré spifiaju vetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli poCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do UkonCenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realiz&ciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskoér 1. januarom 2014,

b) v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mdzu byt' aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po UkonCeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realiz&cie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti
o platbu, podla toho, ktoréd skuto€nost’ nastane skér;

c) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoCtu Projektu pri reSpektovani

postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a st s nimi v sulade,
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d)

9)
h)

)

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Prdvneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
moZné vydavky pripustit’ do financovania;

viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) a zarovefn boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter,
premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Ghrady
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt’ splnend v pripade, ak ide
o0 vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP
alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania
v stlade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajlcich sa $tatnej pomoci podla ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a Gcelnosti;

su identifikovatelné, preukazatelné asu doloZené Gctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukézany faktGrami alebo inymi Uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v UCtovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktdrami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovania ana poskytnutie zélohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt doloZzené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka Ghrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre UcCely Uhrady Preddavkovej platby, sa za uctovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo
strany Prijimatel'a Dod&vatelovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrZané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZzené, musi
byt zakdpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel” vykondval kontrolu nad predavajacim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) €. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentrécii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt’ vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Prdvnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania
zédkazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych préac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spifiaju kritérium hospodarnosti, Ggelnosti, Gginnosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢l. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy;
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k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s zaokrdhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzend suma poZadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvy3nej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutognost’, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvalenych  oprédvnenych  vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ucty $tatnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,G&et Prijimatela®). Cislo uctu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

Ucty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpoctovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad'ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,,acet Prijimatela®). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ucty VUC

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,,acet Prijimatela®). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ucty obce

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,uCet Prijimatela“). Prijimatel’ realizuje Uhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Ucty rozpoctovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
mimorozpocCtovy UcCet (dalej len ,,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoctu svojho
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zriadovatel'a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoCtovy
Ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny Gcet
(dalej len ,,uCet Prijimatela®“), z ktorého Prijimatel’ realizuje Uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpo¢tu. Cislo mimorozpog&tového
uctu je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo G¢tu
Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
V pripade, ak zriadovatel’ neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy Gcet Prijimatela,
a vydavky potrebné na financovanie urenych ucelov st zabezpeCené v rozpolte
Prijimatela, zriadovatel d& pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované uhrady opravnenych vydavkov z inych G€tov otvorenych prijimatelom)
v rdmci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Ucty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizacia nepoZzaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad'ovatel'a

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urceny Ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
Uhradu Schvélenych opréavnenych vydavkov z (€tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo G&tu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad'ovatel'a

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny UCet (dalej len ,, uCet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoctu
svojho zriadovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om urceny (Cet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ucty subjektov zo stikromného sektora vratane mimovladnych organizacii
Poskytovatel’ zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatel'om

stanoveny Gcet vedeny v EUR (dalej len ,,Gicet Prijimatela®). Cislo G¢tu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat" G€et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
financného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Uctu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahrani€i, Prijimatel zodpovedd za Uhradu v3etkych nékladov spojenych
s realiziciou platieb na a z tohto Gctu.

Ak mé& Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena UCtu Prijimatela je
moZné az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujlcej banky
podla predchéddzajucej vety musi Prijimatel” dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny UCtu Prijimatela.
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V pripade vyuZitia systému refundacie mdze Prijimatel’ realizovat’ Uhrady Schvéalenych
opravnenych vydavkov aj z inych Uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienok
existencie GCtu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st Groky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako UCet Prijimatela
osobitny UCet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podla
Clanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Uctu podla predchddzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na
Realiz&ciu aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny najneskér pred vykonanim platby dodavatelovi Projektu vloZit
vlastné zdroje Prijimatel'a na tento osobitny Gcet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného UCtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez tento osobitny Gcet, Prijimatel’ je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dolozit' Poskytovatelovi vypis z iného Gctu otvoreného
Prijimatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému z&lohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného U¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmul byt hradené
z osobitného UCtu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finantného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel’ po
pripisani z&lohovej platby prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spbsobov:

-z UCtu Prijimatela prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gcet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi. Prijimatel’ je
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatel'om
potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavatelovi avypis zG€tu Prijimatela
potvrdzujlci pouZzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného U¢tu na iny
ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke Schvalenych oprévnenych
vydavkov vzniknutych poCas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do 5 pracovnych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu iného UCtu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov

vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.
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Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prisludnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny Gcet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi
alebo Uhradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej p&sobnosti
Prijimatela, uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdZe byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie G¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’
Schvéalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu GCtov, z ktorych realizuje Ghradu
Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujlcich sa
na Specifické vydavky a uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast' (dalej aj ,,platba“) poskytuje na
Opréavnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt' v stlade s rozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formuléra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovan(
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 4 tejto
Zmluvy (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktdry, pripadne rovnopis
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty a inG relevantni podpornd dokumentéaciu)
Dodavatel'ov, a to v lehote splatnosti tychto G€tovnych dokladov. Jeden rovnopis
uctovnych dokladov si ponechéva Prijimatel. Ak su sucastou vydavkov Prijimatela aj
hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predloZi k nim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostnu hradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom Gctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 dni) od pripisania prislunej platby na
Ucet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’” povinny celd
jej vySku zuctovat', a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.

Prijimatel’ platbu zG&tuje predloZzenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (ztctovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z U¢tu potvrdzujucom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujice skutoén( Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypis z uctu alebo prehlasenia banky
0 Ghrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pau3alnej

Strana 54 z 63



sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu, pricom nie je povinny opéatovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujuce
hotovostnd Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze
Prijimatel' predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu (zG&tovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny
bezodkladne (najneskdér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zuctovanie vrétit' na Gcet
uréeny Poskytovatel'om. Za zUCtovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZuje aj
vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezdctovaného
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za defi zGtovania podla predchadzajlceho odseku sa povazuje del odoslania Ziadosti
0 platbu (zuctovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejnu Cast” ITMS2014+
a zaroven odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania)
Poskytovatel'ovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatel'ovi najneskér do 3 dni odo
diia odoslania Ziadosti o platbu (zU&tovanie predfinancovania) cez verejnd &ast
ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzie podla predchadzajucej vety (alebo
nedorucenia osobne) do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania) cez verejnu Cast' ITMS2014+, je Poskytovatel opravneny predmetnu
Ziadost' o platbu (zGtovanie predfinancovania) v portéali ITMS zamietnut’.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylucne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VVZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost Udajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade
nepravych alebo nespravnych idajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto€nosti dozvie, vratit’; ak sa
o skutocnosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platou (poskytnutie
predfinancovania), vratane Ziadosti o platbu (zu¢tovanie predfinancovania) podla §7 a
88 zakona o financnej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma
kontrolu spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutocnosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych
skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platou Prijimatela pred ich uhradenim / zG&tovanim.
Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a ur€i mu na to primerana lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat' aj doruCenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatelovi preruSenie plynutia
lehoty a dovody tohto preruSenia, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom
pripade v sulade s ¢l. 132 vSeobecného nariadenia preruSend. Ak to Poskytovatel
povaZzuje za potrebné, v sulade s ¢l. 12 VZP a 89 zakona o finan¢nej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej financnej kontroly aj finanni kontrolu na mieste.
Poskytovatel' je opravneny urit, Ze Cast’ ndrokovanych finannych prostriedkov
v Ziadosti o0 platbu (poskytnutie predfinancovania), ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu
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10.

11.

12.

/ overenie niektorych skutofnosti na mieste, prip. to urci Poskytovatel’ z iného dévodu,
bude vyclenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vycleni Cast
vydavkov na samostatnd kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorucenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola &ast vydavkov
vycClenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapoCitava do lehoty stanovenej na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonan( administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost o platbu (ztctovanie predfinancovania)
schvéli v plnej vyske, schvali vznizenej vySke, zamietne, alebo vycCleni Cast
deklarovanych vydavkov na samostatn kontrolu, a to v lehotadch urenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(zGEtovanie predfinancovania), iba ak poda tuto Ziadost' o platou Uplnd a spravnu, a to
az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikacnym organom a len
vrozsahu  Schvalenych oprédvnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a
a Certifikacného organu.

Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatel'ovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeci poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % NFP systémom
refundacie na zaklade Ziadosti oplatbu (s priznakom zéavere¢nd). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predloZi Prijimatel aj Gctovné doklady a vypis z utu (resp.
prehldsenie banky o Uhrade) potvrdzujici skuto€nt Uhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako aj relevantni podporni dokumentaciu. Ak Prijimatel’ pri
Realiz4cii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt méze byt ukonceny aj
Ziadostou o platbu (zG&tovanie predfinancovania). O tejto skutocnosti je Prijimatel
povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platou (s priznakom
zavere€nd) podla predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

2.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

Prijimatel' po Zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti
rozpoCtu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu
z prostriedkov zodpovedajlcich podielu prostriedkov EU a 3tatneho rozpottu SR na
spolufinancovanie.

3. Vyska maximalnej z&lohovej platby sa vypocita nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej zalohovej = 0,4 X x 12
platby celkovy pocet mesiacov realizacie
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imat Prijimatel’ je povinny kazdu poskytnutd zalohovu platbu priebezne zuctovavat na
formuléri Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Najneskor do 9 mesiacov
odo dna pripisania platby na Gcte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zl¢tovat' 100 %
kaZdej poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zuctovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj
uctovné doklady a vypis z uctu (resp. prehlasenie banky o Ghrade) preukazujici Uhradu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) a relevantnd
podpornd dokumentaciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela z(Ctovat' 100 % do 9 mesiacov poskytnutej
zélohovej platby sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zd¢tovanie zéalohovej platby) Prijimatelom cez
verejnu Cast’ ITMS2014+Poskytovatel'ovi najneskér v posledny defi prisluSného
obdobia 9 mesiacov asGcasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné dorucenie pisomnej
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi, a to najneskor
do 3 dni odo dria odoslania Ziadosti o platbu (ztctovanie zalohovej platby) cez
verejnu Cast’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedorucenia
pisomnej verzie Ziadosti oplatbu (zG&tovanie zalohovej platby) zo strany
Prijimatela najneskér do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zG&tovanie
zélohovej platby) cez verejni Cast ITMS2014+, je Poskytovatel opravneny
predmetn( Ziadost' o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) zamietnut.

- vratenie Poskytovatel'ovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuctovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zéalohovi platbu je mozné zG&tovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby). Povinnost’ zi¢tovat 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vztahuje osobitne ku kaZzdej poskytnutej zalohovej platbe, pri¢om kazdu predkladand
Ziadost' o platbu (zuctovanie zalohovej platby) je potrebné priradit k najstar3ej
poskytnutej nezictovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat' o dalSiu zalohovu platbu najskér siucasne s podanim
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeGi poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZz po schvéleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Certifikatnym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske,
Prijimatel méZe poziadat' o dalSiu zalohovi platbu vo vySke suctu CertifikaCnym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajdcej sa rozdielu maximalnej vysky
zélohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu

Ak Prijimatel’ nez¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dfa

pripisania platby na ucet Prijimatela, je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto
lehoty vrétit sumu nezdctovaného rozdielu na Gcet urCeny Poskytovatelom. Ak
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Prijimatel’ vie vopred o skutoCnosti, Ze lehotu na zd¢tovanie nedodrZi, je o tom povinny
bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

10. Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zdctovanie zalohovej platby)

identifikuje Neopravnené vydavky, ¢im by doSlo k nezG¢tovaniu 100 % poskytnutej
zélohovej platby, Prijimatel’ je oprdvneny tdto sumu zOctovat' v rdmci 9 mesacnej
lehoty podla odseku 9 tohto Elanku VZP predloZzenim dalSej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zélohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel' nepredloZi takito dodato&nt Ziadost, resp.
Ziadosti oplatbu (zGGtovanie zéalohovej platby), pripadne k identifikovaniu
Neopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti prisluSnej 9 mesacnej lehoty, Prijimatel
je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vrétit sumu nezictovaného
rozdielu na ucet urCeny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tdto Ciastku nezniZuje
vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatel'ovi. Ak Prijimatel’ vie vopred
o skutoCnosti, Ze lehotu na zuCtovanie nedodrZi, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel'a.

11. Ak Prijimatel’ nevrati zalohovu platbu alebo jej Cast’ podla odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku

12.

13.

VZP, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych Udajov dojde k vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvedel, vrétit; ak sa o skutoCnosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na z&klade nespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aj Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) podla §7 a §8 zékona
o finanCnej kontrole a audite a ¢lanku 74 v3eobecného nariadenia, a to najma kontrolu
spravnosti narokovanych finanCnych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutocnosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych
skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platou Prijimatela pred ich uhradenim / zG&tovanim.
Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primerana lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat aj doruenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne oznadmil Prijimatel'ovi preruSenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v sdlade s &l. 132
vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to Poskytovatel’ povaZzuje za potrebné, v stlade
s Cl. 12 VZP a 89 zé&kona o financnej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
financnej kontroly aj financnu kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urcit,, Ze
Cast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby), ktora
si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutonosti na mieste, prip. to urci
Poskytovatel’ z iného dévodu, bude vyclenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
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Poskytovatel vy€leni Cast’ vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktora uplynula od
dorucenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby), z ktorej bola
Cast’ vydavkov vycClenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapoCitava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonand administrativnou formou.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost' o platou (zdctovanie zalohovej platby)
schvéli v plnej vySke, schvali v zniZzenej vySke, zamietne alebo  vyCleni Cast
deklarovanych vydavkov na samostatn kontrolu, a to v lehotadch urenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(zGEtovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu Gplni a spravnu, a to az
v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikacnym organom a len
vrozsahu Schvalenych oprédvnenych vydavkov zo strany  Poskytovatela
a Certifikacného organu.

15. Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatel'ovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
zélohovych platieb zabezpeli poskytnutie zostavajdcich miniméalne 5 % NFP systémom
refundacie na zaklade Ziadosti oplatbu (s priznakom zéavere¢nd). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel aj Gctovné doklady a vypis z utu (resp.
prehldsenie banky o Uhrade) preukazujlci Uhradu vydavkov deklarovanych v tejto
Ziadosti o platbu ako aj relevantni podporni  dokumentaciu. Ak Prijimatel’ pri
Realiz&cii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt méze byt ukonceny aj
Ziadost'ou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby).

16. Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju rovnako aj na Gpravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platou (s priznakom
zavere€nd) podla predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17c PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatelom
z vlastnych zdrojov atie mu budl pri jednotlivych platbach refundované v pomernej
vysSke k Celkovym opravnenym vydavkom.

2. Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zéklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR.

3. Prijimatel je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu predloZit' aj uctovné doklady a vypis
z Uctu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujuci uhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantn(i podporn(i dokumentaciu.

4. Prijimatel je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platou uvadzat vylugne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost’ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platou. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutoCnosti dozvedel, vrétit; ak sa
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o skutocnosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na z&klade nespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a §8 zakona
o finanCnej kontrole a audite a ¢lanku 74 vieobecného nariadenia, a to najma kontrolu
spravnosti  deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoCnosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych
skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich uhradenim/zactovanim.
Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a ur€i mu na to primerana lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne oznadmil Prijimatel'ovi preruSenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s &l. 132
vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to Poskytovatel’ povaZzuje za potrebné, v stlade
s €l. 12 VZP a §9 zakonom o financnej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
financnej kontroly aj financnu kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urcit,, Ze
Cast' deklarovanych vydavkov, ktord si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skutoCnosti na mieste, prip. to uri Poskytovatel’ z iného dbvodu, bude
vyclenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vy€leni Cast’ vydavkov
na samostatn(i kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorugenia pisomnej formy Ziadosti o
platbu, z ktorej bola Cast’ vydavkov vyclenend do predmetu samostatnej kontroly sa
zapoGitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonand
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v zniZenej vySke, zamietne, alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatni
kontrolu, ato vlehotdich urenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda GpInd a spravnu Ziadost' o platbu, a to
az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom, a to len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikacného
organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

1.

2.

3.

FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Den pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

VSetky dokumenty (UCtovné doklady, vypisy z G€tu, podpornd dokumentacia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznaCené podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ
Prijimatela splnomocni na podpisovanie in(i osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu prilozit' aj toto spinomocnenie

Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat.

Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva ztychto VZP. Nie je
moZné kombinovat’ v3etky tri systémy financovania.
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10.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu sa na
urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouziju ustanovenia ¢l. 17a az 17¢
VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinacii.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moZze Prijimatel’ predkladat len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze
Prijimatel kombinovat' spolu s vydavkami uplatfiovanymi systémom refundéacie
v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel' predklada samostatne Ziadost
o platbu (zGEtovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezné platba
— refundacia). Nie je mozné kombinovat' systém predfinancovania so systémom
zalohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost’
o platbu (s priznakom zavere€nd) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatel'om pomerne z kaZdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy,
priCom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel” hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Uhrnnd sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho
Casti  z poskytnutych platieb, priCom Poskytovatel moZe tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat' priebeZne alebo az pri poslednom
zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych strén tykajlce sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finanéného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to
vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zaroven sluzZi pre
potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi méZe povaZovat’
aj:

a) Uhrada actovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postupil
pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obéianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zéalozného prava na
pohladavku Dodavatel'a voci Prijimatel'ovi vsulade s § 151a az § 151me
Obéianskeho zakonnika,

c) Uhrada oprdvnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,
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d) zapoCitanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 aZ § 581
Obcianskeho z&konnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného z&konnika.

11. V pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s

§ 524 a7 § 530 Obgianskeho zékonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentéacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujlce postipenie pohladavky Dodavatela na
postupnika.

12. V pripade Ghrady zavéazku Prijimatel'a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava

na pohladdvku Dodavatela voCi Prijimatelovi vsulade s § 15la aZz 8§ 151me
Obgianskeho zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce vznik zalozného prava.

13. V pripade Ghrady zavazku Prijimatel'a oprdvnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia

vocCi Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentécie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s 8 580 az § 581

Obcianskeho z&konnika, resp. 8 358 az 8§ 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramci dokumentéacie Ziadosti o platou predlozi doklady preukazujlce zapoGitanie
pohladavok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii

niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so z&konom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zéroven nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢€l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentéciu k Projektu do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VVZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku méZe byt automaticky
predizené (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené
v Clanku 140 vSeobecného nariadenia o €as trvania tychto skuto¢nosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné Gctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zn&Sa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VVZP. Pri pouZziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhréddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stlade s 8 24 zakona €. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z UcCtu, tzn. v den uskutoCnenia G¢tovného pripadu. Tymto
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kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania, zictovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uc¢tu zriadeného v
cudzej mene na UCet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny
vymenny kurz ureny a vyhlaseny Eurdpskou centrdlnou bankou v defi predchadzajuci
dfiu uskutoCnenia Uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zu&tovanie predfinancovania, ztctovanie zalohovej platby
alebo Ziadost o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia
uvedeny na GEtovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zGGtovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZzne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladni a zapornt hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zavereCny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Ak zo zéaverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzové strata, méze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zavereCnd) pozZiadat' ojej preplatenie. Ak zo zé&vereCného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vrtit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR >k
A INFORMATIZACIU >k

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Novostavba materskej skoly v obci Markusovce

3020211044

NFP3020201044

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
052 - Infrastruktura vzdelavania a starostlivosti o deti v pred$kolskom veku

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 127
6.11.2017 9:48



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK940200000000357 Vs$eobecna Uverova 9.10.2015 31.12.2023
6731053 banka, a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK940200000000357 VSeobecna Uverova 9.10.2015 31.12.2023
6731053 banka, a.s.
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé. Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Spisska Nova Ves Markusovce

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC MARKUSOVCE Identifikator (1€0):
Hlavné aktivity projektu
1. 302104400001 - A1 Stavebné prace
2. 302104400003 - A3 Detské ihrisko
3. 302104400002 - A2 Nakup interiérového vybavenia
Podporné aktivity projektu
Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: publicita projektu
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS i Predmet podpory
¥ 6.11.2017 9:48
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6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0067 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia:
materskych skol

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
OBEC MARKUSOVCE

Subjekt: Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

osoby

K - koniec realizacie projektu
88,0000

Maximalna hodnota

00329355

302020041R044 - A. RIUS_bez UMR_Vystavba novych objektov M3 vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302104400001 - A1 Stavebné prace 88
Kod: P0228 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
OBEC MARKUSOVCE

Subjekt: Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu: 302104400001 - A1 Stavebné prace

1,0000
Sucet

00329355

302020041R044 - A. RIUS_bez UMR_Vystavba novych objektov M3 vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

1

Kod: P0300 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych $kol Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
OBEC MARKUSOVCE

Subjekt: Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu: 302104400001 - A1 Stavebné prace

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00329355

302020041R044 - A. RIUS_bez UMR_Vystavba novych objektov M3 vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

1

Kod: P0613 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Podlahova plocha novych verejnych budov Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
OBEC MARKUSOVCE

Subjekt: Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu: 302104400001 - A1 Stavebné prace

ITMS il Predmet podpory
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m2

K - koniec realizacie projektu
1 100,0000

Sucet

00329355

302020041R044 - A. RIUS_bez UMR_Vystavba novych objektov M3 vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota
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Kod: P0617 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel: Postavené alebo zrenovované verejné alebo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
komeréné budovy v mestskych oblastiach

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: OBEC MARKUSOVCE Identifikator (1C0): 00329355
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 302020041R044 - A. RIUS_bez UMR_Vystavba novych objektov MS vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302104400001 - A1 Stavebné prace 0

Kod: P0759 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Poget podporenych arealov MS Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: OBEC MARKUSOVCE Identifikator (1C0): 00329355

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity: 302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy aredlu materskej Skoly vratane detskych ihrisk,

Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celorocnej prevadzky, zahrad vratane prvkov
inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302104400003 - A3 Detské ihrisko 1
Kod: P0867 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych $kol materialno- Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
technickym vybavenim
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC MARKUSOVCE Identifikator (10): 00329355
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych $kol (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302104400002 - A2 Nakup interiérového vybavenia 1

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0067 Kapacita podporenej skolskej osoby 88,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktiry materskych skol hodnota
P0228 Pocet novych verejnych budov pocet 1,0000 Nie PraN Sucet
P0300 Pocet podporenych materskych §kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0613 Podlahova plocha novych verejnych m2 1100,0000 Nie PraN, UR Sucet
budov
P0617 Postavené alebo zrenovované verejné ~ m2 0,0000 Nie PraN, UR
alebo komerc¢né budovy v mestskych
oblastiach
P0759 Poget podporenych arealov MS pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
P0867 Pocet podporenych materskych skol pocet 1,0000 Nie N/A Sucet

materialno-technickym vybavenim

ITMS P Predmet podpory 527
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7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: OBEC MARKUSOVCE Identifikator (IC0): 00329355

Vyska opravnenych vydavkov: 709 600,00 €

Priame vydavky

Konkrétny ciel 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity: 302020041R044 - A. RIUS_bez UMR_Vystavba novych objektov MS vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)
Opravneny vydavok

Hlavné aktivity projektu: 302104400001 - A1 Stavebné prace 653 839,31 €

Skupina vydavku: 021 - Stavby 653 839,31 €

Typ aktivity: 302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy arealu materskej skoly vratane detskych ihrisk,

Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celoroénej prevadzky, zahrad vratane prvkov
inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302104400003 - A3 Detské ihrisko 13 960,69 €
Skupina vydavku: 021 - Stavby 13 960,69 €
Typ aktivity: 302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych skél (LDR)
Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302104400002 - A2 Nakup interiérového vybavenia 41 400,00 €
Skupina vydavku: 013 - Softvér 600,00 €
022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 40 800,00 €
Nepriame vydavky
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvysSenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Opravneny vydavok
Podporné aktivity: 3021044P0001 - Podporné aktivity 400,00 €
Skupina vydavku: 518 - Ostatné sluzby 400,00 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
ITMS S Predmet podpory 627

ok 6.11.2017 9:48



8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS 2 Predmet podpory
Fpn® 6.11.2017 9:48

709 600,00 €

0,00 €

95,0000%

674 120,00 €

35 480,00 €



Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovatela:
Nazov prijimatela:
Nazov projektu:

KOd projektu /ITMS2014+4/:  ....cvreccrrcirrerrrcrrsesrsesssesesssssssssssensssnsssnsnnes
(dalej ako ,,Projekt®)

Ako Prijimatel v ramci vyssie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, ze diia DD.MM.RRRR!
zatala realizacia hlavnych aktivit Projektu, a to realizaciou nasledovnej hlavnej aktivity®:

o zaCatim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodavatela, alebo nadobudnutim ucinnosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatelom, pokial nebola vystavena objednavka, alebo

o zaCatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
o zacatim rie$enia vyskumnej a/alebo vyvojovej Ulohy v rdmci Projektu, alebo

o zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemozno podradit pod body (i) aZ (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou je:

Zaroven Poskytovatela informujem o tom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rdmci Projektu vykonavané od DD.MM.RRRR*.

V e , dria DD.MM.RRRR’

Podpis: ..cceeeeieeeeee e

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zastupcu® prijimatela: ...ooccoveeeeeveeveveeeeeennne.

! Uvedte datum, ktory sa viaze k vami dalej oznagenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktord ste v ramci Projektu zagali vykonavat
ako prvu a ktora je obsiahnuta v prilohe ¢. 2 zmluvy poskytnuti NFP uzavretej medzi poskytovatelom a prijimatelom na realizaciu Projektu
s uvedenym kédom Projektu.

? Krizikom oznatte jednu hlavnu aktivitu, ktort ste zacali vykonavat ako prvi a ktorou sa zacala realizacia hlavnych aktivit Projektu v de,
ktory je uvedeny vtomto hlaseni. Ak vten isty den bola zacata realizacia dvoch alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaci sa
ktordkolvek z nich.

® Uvedte nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu ku ktorej sa hlasenie o zacati
realizacie hlavnych aktivit projektu poddva, t.j. uvddza sa nazov iba jednej hlavnej aktivity.

* Uvedte datum, ktory sa viaZe k vami dalej oznatenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktord ste v rémci Projektu za&ali vykondvat
ako prvu a ktora je obsiahnuta v prilohe ¢. 2 zmluvy poskytnuti NFP uzavretej medzi poskytovatelom a prijimatelom na realizaciu Projektu
s uvedenym kédom Projektu.

® Uvedte datum, ktory sa viaze k vami dalej oznatenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktord ste v rdmci Projektu za&ali vykonavat
ako prvu a ktora je obsiahnuta v prilohe ¢. 2 zmluvy poskytnuti NFP uzavretej medzi poskytovatelom a prijimatelom na realizaciu Projektu
s uvedenym kédom Projektu.

® Nehodiace sa preciarknite

Stranalz1



Integrovany regionainy
operacny program

Priloha ¢. 4

Rozpocet projektu

Nazov Ziadatela:

Obec Markusovce

Nazov projektu:

Novostavba materskej skoly v obci Markusovce

Prioritna os:

2 - lahsi pristup k efektivnej$im a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Specificky ciel 2.2.1 - ZvySenie hrubej zaskolenosti deti materskych $kél
A " 2 : = ; Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z Spolufinancovanie Splufinancovanie : 2 :
95,00% = ,00Y S g 10,009 5,00% -
cov (%) o zdroja EU z COV (%) 85,00% 2droja SR z COV (%) 0,00% vlastng/ch zdrojov z o Platca DPH - nie
COV (%)
- - . % Merna " Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky
Tazoy daviul Shuplpavidevkoy |- inager | oot DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR)
Platca DPH 10=6 -8
= = = )
1) (2) (3) 4) (5) (6=4x5) (7=6x1,2) 8) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8
Hlavna aktivita ¢. 1 A1 Stavebné prace
Stavebné prace 021 Stavby subor ] 1,00 703 628,16 703 628,16 844 353,79 653 839,31 621 147,34 190 514,48
SPOLU Hiavna aktivita ¢. 1 703 628,16 844 353,79 653 839,31 621 147,34 190 514,48]
Hlavna aktivita ¢. 2 A2 Nékup interiérového vybavenia
022 — Samostatné
Interiérové vybavenie veci a subory projekt 1,00 34 000,00 34 000,00 40 800,00 40 800,00 38 760,00 0,00
hnutelnych veci
Interiérové vybavenie 2 013 - Softvér projekt 1,00 500,00 500,00 600,00 600,00 570,00 0,00
SPOLU Hlavna aktivita €. 2 34 500,00 41 400,00 41 400,00 39 330,00 0,00
Hlavna aktivita €. 3 A3 Detské ihrisko
Stavebné prace 021 Stavby subor l 1,00 11 633,91 11 633,91 13 960,69 13 960,69 13 262,66 0,00
SPOLU Hlavna aktivita €. 3 ) 11 633,91 13 960,69 13 960,69 13 262,66 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 749 762,07 899 714,48 709 200,00 673 740,00 190 514,48|
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Publicita projektu ;L;;yo“at”e projekt 1,00 333,33 33333 400,00 400,00 380,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 333,33 400,00 400,00 380,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 333,33 400,00 400,00 380,00 0,00
|'s PO LU (celkove vydavky projektu) 750 095,40 900 114,48 709 600,00 674 120,00 190 514,48




A
K.

SUHRNNY LIST STAVBY

Kéd: 201716a
Stavba: NOVOSTAVBA MATERSKEJ SKOLY V OBCI MARKUSOVCE
JKSO: KS:
Miesto: KCN par.1801/22,1801/23 Datum: 1.3.2017
Objednavatel: Ico:
Obec Markusovce 1CO DPH:
Zhotovitel: 1€o:
1CO DPH:
Projektant: 1€0:
Ing. Jan Nebus, Ing. Marek Feling 1CO DPH:
Spracovatel: 1I€o:
Anna Hricova 1O DPH:
Pozndamka:
Naklady z rozpoctov 703 628,16
Ostatné naklady zo sthrnného listu 0,00
Cena bez DPH 703 628,16
DPH zakladna 20,00% Zz 0,00 0,00
zmzena 20,00% z 703 628,16 140 725,63
/Cena s DPH v EUR 844 353,79
L: i ]
[ Projektant ] j?Spracovatél'
.
| | |
: [ |
| P |
o i !
. X
| ! ' i
|Datum a podpis: Pediatka | Datum a podpis Pediatka !
|Objednavatel o I' [Zhotovitel o
|
|
g | Datum a podpis: Peciatka

Pediatka

|Datum a podpis:

B

o,
Sl
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REKAPITULACIA OBJEKTQOV STAVBY

Kod: 201716a
Stavba: NOVOSTAVBA MATERSKEJ SKOLY V OBCI MARKUSOVCE
Miesto: KCN par.1801/22,1801/23 S Bsum: - 43,2007
Objednavatel: Obec Markusovce Projektant: IngZ Jan Nebus, Ing. Marek Fc
Zhotovitel: Spracovatel: Anna Hricova
Kéd 3 Objekt Cena bez DPH [EUR] Cena s DPH [EUR] ’
1) Naklady z rozpoctov 703 628,16 844 353,79
SO 01 Vlastny objekt 669 369,17 803 243,00
Z SO 02 Spevnené plochy 34 258,99 41 110,79
2) Ostatné naklady zowstuhrnného listu A 0,00 0,00
Celkove néaklady za stavbu 1) + 2) 703 628,16 844 353,79

Strana 2.22



ROZPOCET - Aktivita €. 1

Objekt: 1 - SO 01 Vlastny objekt
KCN par.1801/22,1801/23 1. 3. 2017
Obec Markusovce Ing. Jan Nebus, Ing. Marek Feling
Anna Hricova
x , . . J.cena Opravnené Neopravnené
PC Typ Kod Popis MJ  Mnozstvo Cena celkom [EUR] p, p
[EUR] vydavky vydavky
Naklady z rozpoctu 669 369,17
HSV - Prace a dodavky HSV 296 679,74
1 - Zemné prace 11 334,02 5667,01 5667,01
1 K 121101112 Odstranenie ornice s premiestn. na hromady, so 3 216.000 0.99 213.84 106.92 106.92
zloZenim na vzdialenost’ do 100 m a do 1000 m3 m ’ ’ ’ ’ ’
7 K 122101402 :/glagpmv;emmku na suchu v horninach 1-2, nad 100 do m3 297,000 1,28 380,16 190,08 190,08
Odkopavka a prekopavka nezapazena v hornine 3, nad
3 K 122201102 100 do 1000 m3 m3 154,360 3,22 497,04 248,52 248,52
4 K 131201101 Vykop nezapazenej jamy v hornine 3, do 100 m3 m3 12,000 9,24 110,88 55,44 55,44
5 K 132201101 Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 do 100 m3 m3 123,811 24,06 2 978,89 1 489,45 1 489,45
6 K 1132201201 Vykop ryhy $irky 600-2000mm horn.3 do 100m3 m3 166,482 14,83 2 468,93 1234,47 1234,47
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste
7 K (162301102 z horniny tr.1-4, do 100 m3 na vzdialenost' do 1000 m m3 722,293 3,28 2369,12 1184,56 1184,56
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z
8 K 1162501102 horniny tr.1-4, do 100 m3 na vzdialenost’ do 3000 m m3 154,360 416 642,14 321,07 321,07
9 K 171201202 Ulozenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 m3 229,481 0,69 158,34 79,17 79,17




Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh,

3,27 875,99

10 174101001 zarezov alebo okolo objektov do 100 m3 m3 267,886 438,00 438,00

11 5834355200 Kamenivo drvené hrubé 16-32 n t 58,649 10,89 638,69 319,35 319,35

2 - Zakladanie 35 404,31 17 702,15 17 702,16

Zhotovenie oplastenia vyplne z geotextilie, v ryhe

12 211971110 alebo v zareze so stenami Sikmymi o skl. do 1:2,5 m2 371,930 0,9 357,07 178,53 178,54

13 6936651000 Geotextilia netkand polypropylénova Tatratex PP 200 m2 379,389 0,70 265,57 132,79 132,79

14 212752125 Trativody z flexodrenaznych rr DN 100 m 148,780 6,02 895,66 447,83 447,83
Nasyp pod zakladové konstrukcie so zhutnenim z

15 271533001 kameniva hrubého drveného fr.32-63 mm m3 124,401 35,63 443241 2216,21 2216,21
Murivo zakladovych pasov (m3) s debniacich tvaroviek s

16 274271302 betdnovou vypliiou C 16/20 hr. 250 mm m3 4,365 160,53 700,71 350,36 350,36
Murivo zakladovych pasov z debniacich tvaroviek s

17 274271304 beténovou vyplitou C 16/20 hr. 400 mm m3 68,423 145,01 9 922,02 4 961,01 4 961,01

18 274313521 Beton zakladovych pasov, prosty tr. C 12/15 m3 111,617 82,29 9 184,96 4 592,48 4 592,48

19 274321312 Eg;;: zakladovych pasov, zelezovy (bez vystuze), tr. C m3 7123 97,52 694,63 347,32 34732

20 274351217 Debnenie stien zakladovych pasov, zhotovenie-tradi¢né | m2 103,840 12,64 1312,54 656,27 656,27

21 274351218 Debr?venle stien zakladovych pasov, odstranenie- m2 103,840 427 443,40 221 70 221.70
tradicne ’ ’

22 274361821 Vystuz zakladovych pasov z ocele 10505 t 0,311 1 395,67 434,05 217,03 217,03
Vystuz pre murivo zakladovych pasov PREMAC s

23 274361825 beténovou vypliiou 2 ocele 10505 t 1,820 599,61 1091,29 545,65 545,65
Geomreza pre stabilizaciu podkladu, tkana z polyesteru

24 289971492 povrstvena pevnost' v tahu do 30 kN/m sklonnad 1:2,5 m2 1 350,000 4,20 5 670,00 2 835,00 2 835,00
do1:1

3 - Zvislé a kompletné konstrukcie 60 344,90 30172,45 30172,45
25 311234510 Murivo nosné (m3) z tehal palenych 30 P 10 m3 139,593 162,45 22 676,88 11 338,44 11 338,44




26 311234581  Murivo nosné (m3) z tehal palenych (380x250x249) m3 163,832 159,75 26 172,16 13 086,08 13 086,08
27 314231422 lr:]l:::néovacie prvky kominov jednoprieduchovy, DN 200 ks 1,000 193,82 193,82 96,91 96,91
Kominova zostava Schiedel UNI AVANCED, s
28 314275208 prefabrikovanou patou, jednoprieduchova, DN 20/45° stb. 2,0000 1167,00 2 334,00 1167,00 1167,00
vysky 5 m
O s ancst ity WY
30 317162102 Egr;:‘:,cz‘["ii;ef;:g”'mpr;eklad KPP, Sirky 120 mm, vysky 14,000 14,72 206,08 103,04 103,04
31 317162103 Egr;:‘:,cz‘["ii;efspsg”'mpr;eklad KPP, Sirky 120 mm, vysky | ¢ 4,000 16,89 67,56 33,78 33,78
32 317162107 Egr;:‘:,cz‘["ii;esspsg”'mpr;eklad KPP, Sirky 120 mm, vysky | ¢ 2,000 28,04 56,08 28,04 28,04
33 317162137 gs:ymz‘gg‘é ‘r’nr;klad 23,8, Sirky 70 mm, vySky 238 mm, -\ 4,000 40,33 161,32 80,66 80,66
Wk e Ve rsbembm o a
35 317321315 Beton prekladov zelezovy (bez vystuze) tr. C 20/25 m3 7,002 108,48 759,58 379,79 379,79
36 317351107 Sjgi';eg;e 4pr:]e::]a()‘jtzv;;éiza”e podpornej konstrukcie m2 41,404 17,20 712,15 356,08 356,08
37 317351108 Sjgi';eg;e 4p;ezzas‘:fé:eri:z”e podpornej konstrukcie m2 41,040 6,36 261,01 130,51 130,51
38 342242020 ﬁgﬁg‘}ﬁi;ﬁfﬂ,ﬁ éf?gg:;gff;'fw §P8 namaltu o 19,885 21,30 423,55 211,78 211,78
40 342242022 ﬁgﬁg‘}ﬁi;ﬁfﬂ,ﬁ éf?ﬁggggg:fw 14P8 namaltu 162,259 27,77 4505,93 2252,97 2 252,97
41 342243107 :;th:mée;zl EZlSQZS:sz;? na pero a drézku, na m2 48,510 26,89 1304,43 652,22 652,22
4 - Vodorovné konstrukcie 56 817,10 51 080,05 5 737,05




o K 411321314 Eg;;: stropov doskovych a tramovych, zelezovy tr. C m3 110,551 103,79 11 474,09 5 737,04 5 737,05

43 K 1411351101 Debnenie stropov doskovych zhotovenie-dielce m2 508,507 10,69 5 435,94 5 435,94 -

44 K 1411351102 Debnenie stropov doskovych odstranenie-dielce m2 508,507 4,40 2 237,43 2 237,43 -
Podporna konstrukcia stropov vysky do 4 m pre

45 K 1411354175 Jatasenie do 20 kPa zhotovenie m2 508,507 9,71 4 937,60 4 937,60 -
Podporna konstrukcia stropov vysky do 4 m pre

46 K 1411354176 Jatasenie do 20 kPa odstranenie m2 508,507 2,57 1 306,86 1 306,86 -
Vystuz stropov doskovych, tramovych,

47 K |411361821 vloZkovych,konzolovych alebo balkénovych, 10505 t 9,183 1596,61 14 661,67 14 661,67 -

48 K 417321414 Beton stuzujucich pasov a vencov zelezovy tr. C 20/25 m3 37,966 102,00 3 872,53 3 872,53 -
Debnenie bocnic stuzujucich pasov a vencov vratane

49 K 1417351115 . . m2 240,384 7,98 1918,26 1918,26 -
vzpier zhotovenie ’
Debnenie bocnic stuzujucich pasov a vencov vratane

50 K 1417351116 . . m2 240,384 3,01 723,56 723,56 -
vzpier odstranenie ’

51 K 417361821 Yz;g;z stuzujucich pasov a vencov z betonarskej ocele ¢ 4364 145421 6 346,17 6346,17 .

52 K 1430321315 Schodiskové konstrukcie, beton zelezovy tr. C 20/25 m3 10,855 122,51 1329,85 1329,85 -
Vystuz schodiskovych konstrukcii zo zvaranych sieti z

53 K 1430362021 drotov typu KARI t 1,313 1360,59 1 786,45 1 786,45 -

54 K 1431351121 D?bneme do 4 m vv)./sky - podest a Podstupnovych dosiek m2 29,508 22,24 656,26 656 26 ~
pbdorysne priamociarych zhotovenie ’

55 | K 431351122 Debnemiedodmvysky - podest a podstupiovych dosiek -, 29,508 4,42 130,43 130,43 -
pddorysne priamociarych odstranenie ’

5 - Komunikacie 5 640,21 5 640,21 =

Podklad zo Strkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po

56 K 564851111 shutneni hr. 150 mm m2 153,195 4,06 621,97 621,97 -
Kladenie zamkovej dlazby hr. 6 cm pre pesich nad 20

57 K 59691111P m2 so zriadenim l6Zka z kameniva stabilizovaného m2 153,195 18,90 2 895,39 2 895,39 -
cementom hr.100mm




Betonova dlazba s fazou 6 cm, siva (10/ 10, 10/ 20,

58 5922901940 20/20, 30/20, 30/30) m2 154,727 13,72 2 122,85 2122,85 -
6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie 106 930,27 60 085,54 46 844,73

Priprava podkladu, cementovy prednastrek stropov

59 611464211 vniatornych keramickych miesanie strojne, nanasanie m2 504,280 4,45 2 244,05 1122,03 1122,03
rucne, ozn. 052 hr. 3 mm
Vnutorna omietka stropov zatierana tenkovrstvova

60 611464271 jemna, vapennocementovy $tuk, hr. 3 mm, ozn. 043b m2 204,280 8,22 4145,18 2072,59 2072,59
Priprava podkladu, cementovy prednastrek stien

61 612467121 vnltornych miesanie strojne, nanasanie ru¢ne, ozn. m2 2 144,841 4,45 9 544,54 4772,27 4772,27
052 hr. 3 mm
VnGtorna omietka stien zatierana tenkovrstvova

62 612467181 jemna, vapennocementovy stuk, hr. 3 mm, ozn. 043b m2 134,841 7,34 11 346,47 5673,24 5673,24

63 622467547 Vonkajsia omietka stien zatierana, hr. 1,5 mm m2 628,720 8,49 5337,83 2 668,92 2 668,92

64 622467549 Vonkajsia omietka stien silikonova hr. 3 mm m2 628,720 13,70 8 613,46 4 306,73 4 306,73
Vonkajsia omietka stien pastovita mozaikova ozn. M,

65 622467631 m2 65,070 20,13 1 309,86 654,93 654 93
hr. 1,6 mm ’ ’
Kontaktny zateplovaci systém hr. 120 mm - mineralne

66 625251357 rieSenie, zatlkacie Kotvy m2 525,580 40,01 21 028,46 10 514,23 10 514,23
Kontaktny zateplovaci systém ostenia hr. 40 mm -

67 625251372 minerdlne rietene m2 103,140 35,77 3 689,32 1 844,66 1 844,66
Kontaktny zateplovaci systém hr. 100 mm - rieenie pre

68 625251405 sokel (XPS), zatlkacie kotvy m2 65,070 33,95 2209,13 1 104,57 1 104,57
Mazanina z beténu prostého (m3) tr. C 16/20 hr.nad 50

69 631312611 P (m3) m3 73,831 120,53 8 898,85 4 449 43 4 449 43
do 80 mm ’ ’
Mazanina z betonu prostého (m3) tr. C 16/20 hr.nad

70 631315611 120 do 240 mm m3 87,795 99,75 8 757,55 4 378,78 4 378,78
Priplatok za strhnutie povrchu mazaniny latou pre hr.

7 631319175 obidvoch vrstiev mazaniny nad 120 do 240 mm m3 87,795 2,80 245,83 122,92 122,92
Mazanina z betonu lahkého polystyrénového LC 0,9 D

72 631346331 POTysty m3 39,172 65,19 2 553,62 1276,81 1276,81

1,8 (m3) hr.nad 120 do 240 mm




Vystuz mazanin z betonov (z kameniva) a z lahkych

73 K 1631362442 betoénov, zo zvaranych sieti KARI, priemer drotu 8/8 m2 585,301 4,73 2 768,47 1384,24 1384,24
mm, velkost’ oka 150x150 mm

74 K 1632450044 Betonovy poter jemny pripojeny hr. 20 mm m2 68,090 14,64 996,84 498,42 498,42
Samonivelizacna stierka 30 MPa, ozn. 050, na vnutorné

75 K 1632477403 pouitie, hr. 5 mm m2 906,250 10,25 9 289,06 9 289,06 -
Osadenie ocelovej dverovej zarubne alebo ramu, plochy

76 K 1642942111 otvoru do 2,5 m2 ks 47,000 40,81 1 918,07 1918,07 -
Stavebné plzdro pre zastvacie dvere Standard

77 M 5533401500 priechod 600 mm, kéd S700-060 ks 2,000 236,54 473,08 473,08 -

78 | M |5533198000 Zdrubria ocelovad CgU 60x197x16cm L ks 16,000 26,05 416,80 416,80 -

79 M |5533198700  Zdrubria ocelovd CgU 90x197x16¢cm P ks 8,000 28,39 227,12 227,12 .

80 | M (5533198200 Zdrubria ocelovad CgU 70x197x16cm L ks 1,000 26,32 26,32 26,32 -

81 M |5533198400  Zdrubria ocelovd CgU 80x197x16¢cm L ks 23,000 27,07 622,61 622,61 .
Osadenie parapetnych dosiek z plastickych a poloplast.,

82 K 1648991113 hmét, £. nad 200 mm m 31,500 5,26 165,69 165,69 -

83 M 2832990310 Poplastovany plech PVC- parapetny §.250mm, dl. 2m ks 14,000 7,29 102,06 102,06 -

- Ostatné konstrukcie a prace-bdranie 11 486,81 11 486,81

Osadenie zahonového alebo parkového obrubnika

84 K 1916561112 betdn., do l6zka z bet. pros. tr. C 16/20 s boc¢nou m 127,850 5,33 681,44 681,44 -
oporou

85 M |5921954660  Obrubnik parkovy 100x20x5 cm, sivy ks 129,129 2,48 320,24 320,24 -
Montaz lesenia lahkého pracovného radového s

86 K 1941941041 podlahami Sirky nad 1,00 do 1,20 m, vysky do 10 m m2 853,500 211 1800,89 1800,89 B
Priplatok za prvy a kazdy d'alsi i za¢aty mesiac pouzitia

87 K 1941941291 leSenia lahkého pracovného radového s podlahami Sirky | m2 1 706,000 1,05 1791,30 1791,30 -
nad 1,00 do 1,20 m, vysky do 10 m
Demontaz lesenia lahkého pracovného radového s

88 K 1941941841 podlahami $irky nad 1,00 do 1,20 m, vysky do 10 m m2 853,000 1,16 989,48 989,48 -

89 K 1953946111 PCI Rohovy hlinikovy profil s integrovanou tkaninou - m 24,000 2,33 55,92 55,92 )

100x100




90 K 1953946128 PCI Soklovy profil hr. 0,8 mm SP 120 (hlinikovy) m 114,400 6,46 739,02 739,02

91 K 1953996121 PCI okenny APU profil s integrovanou tkaninou m 471,400 4,46 2 102,44 2 102,44
PCl Rohovy PVC profil PLY XS s integrovanou tkaninou

92 K 1953996142 100x100 - nepriznany vo fasde m 518,400 3,32 1721,09 1721,09

93 K 953997962 Montaz hranatej plastovej vetracej mriezky plochy nad ks 14,000 2,15 30,10 3010
0,06 m2 ’

94 M 4290049071 PVC mriezka s pevnymi lamelami 700x250 ks 14,000 36,75 514,50 514,50
Osadenie schodiskového a balkonového zabradlia v

95 K 1956901111 kamennych alebo Zelezobetonovych stupnoch, v ks 6,000 4,26 25,56 25,56
balkonovej doske do vynechanych otvorov

% M 5534667390 Maqlvo pridavné na z'abradlle pre invalidov a m 4,500 27.85 125,33 125 33
vozic¢karov, drevené ’
Nerezové zdbradlie, horizontdlna vypli nerez, madlo

7 | M 3534667230 hranaté, vyska 90 cm, kotvenie do podlahy m 4,500 75,00 337,30 337,50
Chemicka kotva s kotevnym svornikom tesnena

98 K 1959941132 chemickou ampulkou do beténu, 7B, kameria, s ks 48,000 5,25 252,00 252,00
vyvrtanim otvoru M16/45/190 mm

99 - Presun hmét HSV 8722,12 8722,12

Presun hmot pre budovy (801, 803, 812), zvisla konstr.

99 K 1998011001 7 tehal, tvarnic, z kovu viiky do 6 m t 2 076,696 4,20 8 722,12 8722,12

PSV - Prace a dodavky PSV 333 863,45
711 - Izolacie proti vode a vlhkosti 10 506,60 10 506,60

100 K 1711111001 Zr)otovenie izolécvie,proti zemnej vlhkosti vodorovna m2 701,584 0,19 133,30 133 30
naterom penetracnym za studena ’

101 | M 1116315000 Lak asfaltovy ALP-PENETRAL v sudoch t 0,210 1474,94 309,74 309,74

102 K 1711131103 Zhotovven]'e Ii?olécie proti zemnej vlhkosti vodorovne, m2 153,950 0,14 21,55 2155
separacna folia na sucho ’

103 | M 6936660200 Netkand textilia proti prerastaniu buriny m2 177,043 1,77 313,37 313,37
Zhotovenie izolacie proti zemnej vlhkosti a tlakovej

104 | K 711141559 vode vodorovna NAIP pritavenim m2 1295,222 3,50 4533,28 4 533,28




Asfaltovany pds pre spodné vrstvy hydroizolacnych

105 =M 6283221000 systémov HYDROBIT V 60 S 35 m2 1 489,505 3,07 4 572,78 4572,78
Jednozloz. hydroizolacna hmota CEMIX, kipeliova

106 | K 711211501 hydroizolacia dvojnasobna, ozn. 103 vodorova m2 4,030 7,98 32,16 32,16
Jednozloz. hydroizolacna hmota CEMIX, kipeliova

1071 K 1711212501 hydroizolacia dvojnasobna, ozn. 103 zvisla m2 34,980 9,41 329,16 329,16

108 K 998711201 z;ezunr: hmot pre izolaciu proti vode v objektoch vysky % 102,453 2,55 261,26 261,26

712 - Izolacie striech 4 877,88 4 877,88

109 K 71234155p eroto'ver?le povla!(. krytlrjy striech plochych do 10st. m2 100,440 8,82 885,88 385 88
pasmi pritav.a prikotvenim ’

110 | M 16283228900 Pdsy tazké modifikovand lepenka m2 115,506 6,39 738,08 738,08

111 | M 6288000730 Kryci vrchny asfaltovy modifikovany pds s bridlicovym m2 115,506 5,53 638,75 638,75
posypom
Zhotovenie povlakovej krytiny stiech Sikmych nad 30°

12 | K 712641759 pasmi pritavenim NAIP na celej ploche, modifikované m2 100,440 8,66 869,81 869,81
nAcv v dunch vretvach
Podkladovy natavovaci asfaltovy pds Baruplan V 40 E

113 | M 16283321704 mineral, hr. 4,0 mm vystuZeny sklenou nosnou vloZkou m2 120,480 6,51 784,32 784,32
Podkladovy natavovaci asfaltovy pds Baruplan KV E 45

114 = M 6283321706 K mineral, hr. 4,0 mm vystuZeny sklenou nosnou m2 115,506 7,19 830,49 830,49
vinZkort
Presun hmét pre izolaciu povlakovej krytiny v

115 K 1998712202 objektoch vyiky nad 6 do 12 m % 47,473 2,75 130,55 130,55

713 - Izolacie tepelné 32 221,48 32 221,48

116 | k 1713111121 Montaz tepelnej izolacie stropov rovnych mineralnou 5 1 026.600 3.97 3 356.98 3356.98
vlnou, spodkom s Upravou viazacim drétom m ’ ’ ’ ’
Tepelnd izoldcia pre stropné podhlady a stropy

117 | M 6314150080 NOBASIL MPN, ¢adicovd minerdlna izoldcia - doska m2 1 026,600 10,19 10 461,05 10 461,05
150x600x1000 mm

118 K 713120015 Zakryvanie tepelnej izolacie stropou parozabranou a m2 1026,600 1,24 1272,98 1272,98

poistnou hydroizolaciou




119 2832901000 Parozdbrana - félia PYC hribka 0,2 mm m2 708,354 1,00 708,35 708,35
Podstresna folia JUTACON (1,5 x 50bm), pre vetrané

120 2832208004 Sikmé stresné konstrukcie, mnoZstvo v 1 role:75m2 m2 678,839 1,24 841,76 841,76
Montaz tepelnej izolacie podlah mineralnou vlnou,

121 713121111 Kladena volne v jednej vrstve m2 403,620 0,77 310,79 310,79
Tepelnd izoldcia podlahy NOBASIL PTE, cadicova

122 6314150600 minerdlna izoldcia - doska 40x600x1000 mm m2 411,692 8,15 333529 3355,29
Montaz tepelnej izolacie podlah polystyrénom,

123 713122111 Kladenym volne v jednej vrstve m2 488,080 0,80 390,46 390,46

124 2837653461 EPS Roof 200S penovy polystyrén hrubka 80 mm m2 497,842 10,30 5127,77 5127,77

125 713120010 Zakryvanie tepelnej izolacie podlah PE féliou m2 1983,488 0,66 1309,10 1 309,10
REHAU krycia félia PE, Sirka 1200 mm, bal 120 m2 k.

126 2832910100 &.256054-003 m2 2 281,011 0,89 2 030,10 2 030,10
Montaz tepelnej izolacie striech plochych do 10° -

127 713142165 atikové Kliny 2 polystyréng m 28,740 1,04 29,89 29,89

128 2837653501 EPS spddovad doska spddovy penovy polystyrén 100S m3 1,437 138,37 198,84 198,84
Montaz Tl striech plochych do 10° polystyrénom,

129 713142255 rozlozenej v dvoch vrstvach, prikotvenim m2 100,440 7,16 719,15 719,15

130 2837653427 EPS Roof 100S penovy polystyrén hribka 200 mm m2 100,448 16,13 1620,23 1620,23

131 713144090 Montaz tepelnej izolacie na atiku z XPS prikotvenim m2 8,160 6,10 49,78 49,78
Montaz tepel. izol. protipoz. obkladom priecok do vysky

132 713521141 3000 mm jednostranna jednovrstvova m2 1,500 7,56 1,34 11,34

133 6314178400 Pdsy lamelové AL féliou 50kg/m3, hriubky 5cm m2 1,650 8,56 14,12 14,12

134 998713201 Zr;sun hmot pre izolacie tepelné v objektoch vysky do % 318,080 1,30 413,50 413,50

721 - Zdravotech. vnutorna kanalizacia 45 051,53 45 051,53
135 721 Zdravotechnika kanalizacia vid’. samostatny rozpocet ks 1,000 28 751,68 28 751,68 28 751,68




136 K |722 Zdravotechnika vodovod vid'. samostatny rozpocet ks 1,000/ 16 299,85 16 299,85 16 299,85
722 - Zdravotechnika - vnatorny vodovod 17 574,24 17 574,24
137 | K |721-722-KaV  |Kanalizacia a vodovod pripojky vid'. sam. rozpocet celok 1,000 17 574,24 17 574,24 17 574,24
731 - Ustredné kirenie, kotolne 26 898,30 26 898,30
138 | K 7319 Ustredné vykurovanie vid'. sam. rozpocet ks 1,000 26 898,30 26 898,30 26 898,30
762 - Konstrukcie tesarske 9 097,25 9 097,25
Montaz ocelovych spojovacich prostriedkov - svornikov,
139 | K 762313112 skrutiek dizky nad 150 do 300 mm ks 100,000 1,24 124,00 124,00
140 = M 5539570000 Tyc zdvitovd M 16 mm ks 100,000 2,53 253,00 253,00
Montaz debnenia jednoduchych striech, na krokvy a
141 K 762341003 kontralaty z dosiek s vetracou medzerou m2 562,022 3,57 2 006,42 2 006,42
Dosky a fosne mdkké rezivo - omietané smrek akost’ Il
142 = M 6051294400 hr. 24-32mmxB=250-300mm m3 13,320 193,23 2 573,82 2 573,82
Montaz debnenia odkvapov - podbitie z PVC lamiel pre
143 | K 762341023 Vietky druhy striech m2 60,645 10,26 622,22 622,22
144 | M |283PVC lamely Obkladové panely lamely z PVC $.10cm a dl. 3,6m m2 62,464 5,15 321,69 321,69
145 K 1762341252 Montaz kontralat pre sklon od 22° do 35° m 843,033 0,92 775,59 775,59
Hranol mdkké rezivo - omietané smrek hranolcek 25-
146 = M 6051506900 100 cm2 miikké rezivo m3 2,224 223,90 497,95 497,95
Spojovacie prostriedky pre viazané konstrukcie krovov,
147 | K 762395000 debnenie a latovanie, nadstre$né konstr., spadové kliny| M3 15,560 28,61 445,17 445,17
- cuarkyv dnckv klince nAcovA acel vriitv
PolozZenie podlah nehoblovanych hrubych na zraz z
148 | K 762521104 dosiek a fogien m2 60,400 3,74 225,90 225,90
149 | M 6051260600 Dosky a fosSne mdkké rezivo - omietané smrek akost’ | m3 2,416 243,01 587,11 587,11

hr.38-50mmxB=100-160mm




PoloZenie vankusov pod podlahy osovej vzdialenosti nad

150 762526130 o e 1000 o m2 60,400 2,73 164,89 164,89
151 6051502600 ;’2"7"6011(')'{')‘::;9 er:(%‘_’é'égznniem"é smrek hranolcek akost |, 0,531  199,% 106,18 106,18
152 762595000 iﬁircf’ieskkrir;i;ov - spojovacie a ochranné prostriedky - m3 0,531 2,93 1,56 1,56
153 998762202 z;e:;nmhmét pre konstrukcie tesarske v objektoch vysky % 87,055 4,50 391,75 391,75

763 - Konstrukcie - drevostavby 34 062,98 34 062,98
KT s oen Up, dosky K e 15 m T2 TS0 2384 852352 8.523,52
5 e ST o sttt
156 763732112 r;’:sttﬁ:izzsjnjfztsnjzr:’:f z vaznikov priehradovych, 529,200 8,42 4 455,86 4 455,86
157 6122201060 fé;;;"t{adgve% )’; ”Z';reagzl‘;y vaznik pre sedlové strechy 782,813 21,14 16 548,67 16 548,67
158 763734112 ggz::;os\f:’s;& :3"5§0t_r1“:gicenfz°'5tatnwh prvkov m 232,000 2,93 679,76 679,76
159 6051311200 Zﬁsg ;0): :EBT;;(S%ZZ: - omietané smrek akost A |, 0,919 228,04 209,57 209,57
160 763734113 ggz::;os\f:’s;& :3:§;(:’:géecﬁ35tatnwh prvkov m 96,500 5,12 494,08 494,08
161 6051591800 Zzggl 6:;1(()1‘2/:’ 1;‘;2;‘1/25’ f;’;;g%’i;mrekovec akost'] m3 1,624 186,90 303,53 303,53
162 998763201 Presun hmét pre drevostavby v objektoch vysky do 12 m| % 325,962 4,50 1 466,83 1 466,83

764 - Konstrukcie klampiarske 23 495,89 23 495,89
163 764171301 Krytina falcovana lahka plechova krytina vratane m2 562,022 31,00 17 422,68 17 422,68

lemovani, okapov a hrebenov




Krytina LINDAB Roca - odkvapové lemovanie, sklon

164 K 764171845 strechy do 30° m 17,000 5,93 100,81 100,81 -
Snehova zabrana s butyl tesnenim, k stresnej krytine ,

165 K 764173544 sklon strechy do 30° ks 60,000 3,49 209,40 209,40 -
Oplechovanie z hlinikového Al plechu, odkvapov na

166 | K 764323340 strechach s lepenkovou krytinou r.$. 550 mm m 17,000 15,75 267,75 267,75 -
Oplechovanie parapetov z pozinkovaného farbeného PZf

167 K 1764410450 plechu, vrétane rohov r.£. 330 mm m 31,500 14,41 453,92 453,92 -

168 | K 764454230 Montaz odpadovych a vytokovych kolien ks 18,000 5,44 97,92 97,92 -

169 | M 5535097113 Horné koleno priemer 150 ks 9,000 6,86 61,74 61,74 -

170 | M 5535097114 Koleno vytokové, rozmer 150 ks 9,000 7,77 69,93 69,93 -
Montaz kruhovych kolien z pozinkovaného PZ plechu,

171 ] K 764454234 pre zvodové riry s priemerom 60 - 150 mm ks 18,000 548 98,64 98,64 B
Odkvapoveé systémy - POZINK, koleno lisované, D 100

172 | M 5534414700 mm, & K 100 / 72° PZ ks 18,000 3,33 59,94 59,94 -
Zvodové rury z pozinkovaného PZ plechu, kruhové

173 | K 764454255 oriemer 150 mm m 28,000 26,46 740,88 740,88 -
Oplechovanie marov, atik, nadmuroviek z plechov

174 K 764731117 pozinkovanych rZ. 750 mm m 17,000 30,20 513,40 513,40 -

175 | K 764751212 Odpadova rira zvodova kruhova rovna DN 100 m 14,200 21,89 310,84 310,84 -
Ztab pododkvapovy polkruhovy R 150 mm, vratane Cela,

176 K 764761122 hakov, rohov, Kitov m 85,000 29,69 2 523,65 2 523,65 -

177 | K 764761232 Ztabovy kotlik k polkruhovym ztabom D 150 mm ks 9,000 15,29 137,61 137,61 -
Presun hmét pre konstrukcie klampiarske v objektoch

178 K 1998764201 vyiky do 6 m % 230,691 1,85 426,78 426,78 -

765 - Konstrukcie - krytiny tvrdé 2 795,36 2 795,36
179 | K 1765901403 Stre3na folia od 22° do 35°, na krokvy m2 562,022 4,71 2 647,12 2647,12 _
180 | K 1998765201 Presun hmét pre tvrdé krytiny v objektoch vysky do6 m | % 26,471 5,60 148,24 148,24 -
766 - Konstrukcie stolarske 62 803,67 31 401,84 31 401,83




181

766621400

Montaz okien plastovych s hydroizolaénymi ISO paskami
(exteriérova a interiérova)

393,500

10,80

4 249,80

2124,90

2124,90

182

2832301230

Tesniaca félia CX exteriér 290 mm/30 m, pre okenné
konstrukcie

413,175

2,10

867,67

433,84

433,84

183

2832301240

Tesniaca félia CX interiér 70 mm, pre okenné
konstrukcie

413,175

0,70

289,22

144,60

144,61

184

6114123830

Plastové okno jednokridlové OS, rozmer 500x500 mm
(vxs), izolacné trojsklo, - 6 komorovy profil

ks

3,000

99,93

299,79

149,90

149,90

185

6114124304-P

Plastové okno dvojkridlové pevné, rozmer 2000/2750
izolacné trojsklo- 6 komorovy profil

ks

1,000

866,25

866,25

433,13

433,12

186

6114124160

Plastové okno dvojkridlové 0S+0, rozmer 1000x2000
mm , izolacné trojsklo, systém - 6 komorovy profil,sklo
so vzorovym polepom

ks

23,000

420,00

9 660,00

4 830,00

4 830,00

187

6114124301

Plastové okno trojkridlovékridlové 0S+0, rozmer
2000x200 mm , izolacné trojsklo, - 6 komorovy
profil,dolné kridlo sklopné a horné kridla otvdravé

ks

30,000

966,00

28 980,00

14 490,00

14 490,00

188

766641161

Montaz dveri plastovych, vchodovych, 1 m obvodu dveri

77,900

7,07

550,75

275,38

275,38

189

611412D1

Hlavné vchodové dvere dvojkridlové PVC s osadzovacim
ramom so svetlikom v.750mm ,obe kridla otvdrave,
zasklenie bezpecnostnym strojsklom 2000x2850mm

ks

1,000

1 574,80

1574,80

787,40

787,40

190

611412D2

Dvere jednokridlové obycajné typizované PVC v
osadzovacom rdme bez svetlika vypln sendvicovd
1000x2000mm

ks

1,000

525,00

525,00

262,50

262,50

191

611412D3

Dvere jedmokridlové PVC s osadzovacim rdmom so
svetlikom v.750mm zasklenie bezpecnostnym
strojsklom 1000x2850mm

ks

3,000

682,50

2 047,50

1023,75

1023,75

192

611412D4

Dvere dvojkridlové PVC s osadzovacim rdmom so
svetlikom v.750mm ,obe kridla otvdrave, zasklenie
bezpecnostnym strojsklom 2000x2850mm

ks

4,000

1417,50

5 670,00

2 835,00

2 835,00

193

766662112

Montaz dverového kridla otocného jednokridlového
poldrazkového, do existujicej zarubne, vratane
kovania

ks

48,000

16,17

776,16

388,08

388,08

194

5491502040

Kovanie - 2x klucka, povrch nerez bruseny, 2x rozeta
BB, FAB

ks

48,000

20,02

960,96

480,48

480,48




Dvere vnutorné jednokridlové, vypln papierovd

195 ' M 6117103113 vostina, povrch CPL lamindt M10, mechanicky odolné ks 48,000 94,70 4 545,60 2272,80 2272,80
plné, sirka 600-900 mm

19 | M |611710311P Pevné zasklenie s ramom k jednokridlovym dverdm ks 1,000 126,00 126,00 6300 63.00
500/ 1970 ’ ’
Montaz dveri drevenych posuvnych jednokridlovych,

197 | K 766664125 posun do puzdra ks 2,000 19,87 39,74 19,87 19,87

198 | M 6116202680 MontdZny materidl pre dvere, oknd eur 230,000 1,05 241,50 120,75 120,75
Dvere vnutorné jednokridlové, vypln papierova

199 | M 6117103113 vostina, povrch CPL lamindt M10, mechanicky odolné ks 2,000 94,70 189,40 94,70 94,70
plné, sirka 600-900 mm
Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch

200 K 1998766201 vyiky do 6 m % 624,601 0,55 343,53 171,77 171,76

767 - Konstrukcie doplnkové kovové 6 813,95 6 813,95

201 K 767310100 Montaz vylezu do plochej strechy ks 1,000 161,60 161,60 161,60 -
Stresny vylez plastovy do sikmych striech VELUX GXU

202 M 6113301030 660x1180 mm FK06 pre Sikmu strechu, pre izolované, ks 1,000 517,59 517,59 517,59 -
vykurované priestory

203 K 1767995230 Vyroba atypického vyrobku - schody kg 1 809,306 2,63 4 758,47 4 758,47 -

204 | M 1338435060 Tyce ocelgve prierezu U 140 mm, ozn. S235JR (11 375) ¢ 1,405 708,57 995,54 995 54 ~
valcované za tepla ’
Plech ocelovy hruby 4,5x1000x2000 mm, ozn. 11 373.0,

205 | M 1361101600 podla EN S235JRG1 t 0,549 693,54 380,75 380,75 -

771 - Podlahy z dlazdic 7 749,41 7749,41

Montaz obkladov schodiskovych stupriov dlazdicami do

206 | K 771275307 flexibilného tmelu vel. 300 x 300 mm vonkajsie m2 68,090 17,12 1165,70 1165,70 -

207 | M 5976498310 DlazZdice keramické protiSmykové m2 71,492 13,45 961,57 961,57 -
Montaz soklikov z obkladaciek schodiskovych

208 | K |771415063 stupnovitych do tmelu vel. 300 x 72 mm m 15,350 32 49,27 49,27 B

209 | K |771576109 Montaz podlah z dlazdic keramickych do tmelu m2 157,160 16,97 2 667,01 2 667,01 -

210 | M |5978650380 DlaZzba keramicka protismykovd m2 160,303 16,47 2 640,19 2 640,19 -




211 998771201 zrr:sun hmot pre podlahy z dlazdic v objektoch vysky do % 74,837 3,55 265,67 265,67 .
776 - Podlahy povlakové 23 769,77 19 662,42 4107,35
212 176220116 Lepevnie povlakovah podlé,h z linolea na schodiskovych n 18,700 2,52 47,12 4712 )
stupnoch na stupnice rovné ’
213 2843105000 I;;r/r;);jne linoleum Veneto XF2 - 2,0mm ; trieda zdtaZe m2 5,984 17.64 105,56 105,56 )
214 76220260 Lepevnie povlakovych Podléh z linolea na schodiskovych n 18,700 176 32,91 3291 )
stupnoch na podstupnice ’
215 2843105000 I;;r/r;);jne linoleum Veneto XF2 - 2,0mm ; trieda zdtaZe m2 3,366 17.64 59,38 59,38 )
216 776270117 Lepenie schodovych hran m 18,700 1,64 30,67 30,67 -
217 5538200100 Schodovad hrana m 19,074 3,99 76,11 76,11 -
Lepenie podlahovych soklikov alebo list makkych
218 776411100 soklovych DSL 60 m 600,000 0,49 294,00 294,00 -
219 2841291830 Soklovd lista a uholniky soklovych list ks 244,297 11,57 2 826,52 2 826,52 -
Lepenie povlakovych podlah z plastov PVC do lepidla
220 776521100V 451 ako POWER-ELASTIC alebo ekvivalent mz | 615535 10,50 6 463,12 6 463,12 -
PVC Vinyl-heterogénna podlahovina typu ako TARALAY
221 284129161P0  PREMIUM COMPAKT INDIANA hr. 2mm (alebo m2 634,001 21,69 13 751,48 9 644,13 4 107,35
ekvivalent)
222 998776201 z;ezunr: hmot pre podlahy povlakove v objektoch vysky % 236,869 0,35 82,90 82,90 .
781 - Dokoncovacie prace a obklady 17 604,33 17 604,33
223 2781445017 Montaz obkladov vnutor. stien z obkladaciek kladenych m2 599,068 15,55 9 315,51 931551 )
do tmelu ’
224 5976582100 Obkladacky keramické glazované m2 611,049 13,00 7 943,64 7 943,64 -
225 998781201 z;ezunr: hmot pre obklady keramické v objektoch vysky % 172,592 2,00 345,18 345,18 .
783 - Dokoncovacie prace - natery 4 765,53 4 765,53




Natery olejové farby bielej omietok stien dvojnas. 1x

226 K 1783812110 email a 2x plnym tmel. m2 433,230 11,00 4765,53 4 765,53 -
784 - Dokoncovacie prace - malby 3775,28 3 775,28
Malby z maliarskych zmesi Primalex, Farmal, ru¢ne
227 | K 784452371 nanasané ténované dvojnasobné na jemnozrnny m2 2 029,720 1,86 3775,28 3775,28 -
podklad vysky do 3, 80 m
M - Prace a dodavky M 38 825,98
21-M - Elektromontaze 37 624,90 37 624,90
228 | K |210P Elektroinstalacia vid'. samostatny rozpocet ks 1,000 36 705,47 36 705,47 36 705,47 -
229 K |210P-OM Elektrf)mstalaaa -odberné miesto vid'. samostatny ks 1,000 919,43 919,43 919 43 )
rozpocet ’
24-M - Montaze vzduchotechnickych zariad. 1201,08 1201,08
230 | K |24005039p1 Montaz aktivnej ventilacnej turbiny ks 7,000 16,03 112,21 112,21 -
Lomanco BIB 14 Ventilacnd turbina hlinnikovad
231 M 1490 KOMPLET ks 7,000 147,84 1 034,88 1 034,88 .
232 | K MV Murarske vypomoci % 11,471 1,00 11,47 11,47 -
233 | K PM Podruzny material % 10,349 3,00 31,05 31,05 -
234 | K PPV Podiel pridruzenych vykonov % 11,471 1,00 11,47 11,47 -
SUMA 527 736,59 141 632,57
Opravnené vydavky celkovo SO01 + SO02 544 866,09 158 762,07
DPH 108 973,22 31752,41
Opravnena a neopravnené vydavky s DPH 653 839,31 190 514,48




optimalizované pre tlac zostav vo formate A4 - na vysku

ROZPOCET - Aktivita €. 1

Objekt: 2 - SO SPEVNENE PLOCHY
Y , . . J.cena  Cenacelkom |Opravnené |Neopravnené
PC T Kod Popis MJ  Mnozstvo
o s [EUR] [EUR] vydavky vydavky
Naklady z rozpoctu 34 258,99
HSV - Prace a dodavky HSV 0,00
1 - Zemné prace 5 363,51 2 681,75 2 681,76
12220110 Odkopavka a prekopavka nezapazend v
1 K 3 608,485 3,30 2 008,00 1.004,00 1.004,00
2 hornine 3, nad 100 do 1000 m3 m
5 |« 17110110 UIoz?nle syF)an|ny do nasypu sudrinej 3 814,723 331 2 696,73 1 348,37 1 348,37
5 horniny s mierou zhutnenia nad 103 % podla
3| K 18110110 |Uprava |:,>Iane v zarezoch v hornine 1-4 so m2 327,750 0,43 140,93 70,46 70,47
2 zhutnenim
4l K 18210110 Svahf)vam.e trvalych svahov v zarezoch v m2 327,750 158 517,85 258,93 258,93
1 hornine triedy 1-4
2 - Zakladanie 15 766,72 7 883,36 7 883,36
s | K 27221130 Murivo z Iomovyc.h kamennych baIvar.10v na m3 63,750 69,68 4442,10 2221,05 2221,05
P sucho na spevnenie svahu+ zasyp zeminou
6| K 28997149 Geomreza pre stablllzlacm podlflaollu, tkand z m2  1620,118 6,99 11 324,62 5 662,31 5 662,31
2 polyesteru povrstvena pevnost v tahu do 30
5 - Komunikacie 7 597,36 3 798,68 3 798,68
21 « 56476211 Podkla,d alebo kryt z kameniva hrubého m2 592,618 8,66 5 132,07 2 566,04 2 566,04
1 drveného makadam po zhut.hr. 200 mm
8| K 56485111 Podklad,zo strkodrvmy:s rozprestretim a m2 592,618 4,16 2 465,29 1 232,65 1 232,65
1 zhutnenim, po zhutneni hr. 150 mm




9 - Ostatné konstrukcie a prace-buranie 2 086,74 1 043,37 1 043,37

9 M 592950 Betdénové pdtniky ks 12,000 139,82 1677,84 838,92 838,92

10l K 91786211 Osa.delnle choc{rvnk. obrul:?nlka betdnového m 26,855 7,60 204,10 102,05 102,05
2 stojatého do 16Zka z beténu prosteho tr. C

11 | M |5921954410 |Obrubnik cestny 100x20x15,5 cm, ndbehovy ks 27,270 7,51 204,80 102,40 102,40

99 - Presun hmot HSV 3 444,66 1722,33 1722,33

12| K 99822301 Presun hrrj(v)t prt? pozemné komunikacie s ; 640,271 538 3444,66 1723 1723

1 krytom dlazdenym (822 2.3, 822 5.3)
17 129,49 17 129,50




ROZPOCET - Aktivita ¢. 2

LeZadlo ks 88,000 123,50 10 868,00
Stolicky ks 132,000 37,20 4 910,40
Stoly ks 33,000 112,70 3719,10
Skrinka so suflikmi 30x150x70cm ks 20,000 143,50 2 870,00
Regadl 60x200x80cm ks 36,000 111,10 3999,60
Pisaci stol velky ks 12,000 97,00 1 164,00
Stolicky kanceldrske ks 6,000 52,30 313,80
Tabule pisacie ks 4,000 236,50 946,00
Hracky subor 1,000 709,10 709,10
Skrine satriové ks 30,000 100,00 3 000,00
Iné drobné vybavenie subor 1,000 1 500,00 1 500,00
Softvér vyucbovy stbor 1,000 500,00 500,00
Suma spolu 34 500,00

DPH 6 900,00

Suma s DPH 41 400,00




ROZPOCET - Aktivita €. 3

Objekt: 1 - Spevnena plocha pre hojdacku, Hojdacka prvok pre deti
KNC 249 Markusovce 12.4.2017
Obec Markusovce Ing. Marek Feling
Anna Hricova
PC Typ Kaod Popis MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu 3 246,81
HSV - Prace a dodavky HSV 2 293,92
1 - Zemné prace 111,76
1 K 122201101 Odkopavka a prekopavka nezapazena v hornine 3, do m3 14,740 5,25 77.39
100 m3
7 K 162301101 Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z 3 14.740 1.60 23.55
horniny tr.1-4, do 100 m3 na vzdialenost do 500 m m ’ ’ ’
3 K 171201201 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 14,740 0,73 10,82
5 - Komunikacie 318,96
4 K 564761111 Podklad alebo kryt zlkamemva hrubého drveného vel. 8- m2 36,849 6,04 222,57
32 mm s rozprestretim a zhutn.hr. 200 mm
5 K 564851111 Podklad ,zo strkodrviny 9-8 mms rozprestretim a m2 24,939 3,87 96,39
zhutnenim, po zhutneni hr. 150 mm
6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie 213,27
6 K 631312611 Mazanina z betonu prostého (m3) tr. C 16/20 hr.nad 50 m3 1.247 116,07 144,74
do 80 mm
Vystuz mazanin z betonov (z kameniva) a z lahkych
7 K 631362412 betoénov zo sieti KARI, priemer drétu 5/5 mm, velkost m2 24,939 2,75 68,53
oka 150x150 mm




9 - Ostatné konstrukcie a prace-buranie

1613,22

Osadenie zahonového alebo parkového obrubnika

8 K 916561112 beton., do l6zka z bet. pros. tr. C 16/20 s bocnou m 21,820 5,14 112,07
oporou
9 M 5921954660 Obrubnik parkovy 100x20x5 cm, sivy ks 22,038 2,37 52,30
10 K 936940001 Osadepie komponfntov alebo prvkov detského ihriska so ks 1,000 23.85 23,85
zabetonovanim néh
11 M 55381729 Hojdacka ks 1,000 1425,00 1425,00
99 - Presun hmot HSV 36,71
Presun hmot pre pozemné komunikacie s krytom
12 K 998224111 monolitickym beténovym akejkolvek dizky objektu t 26,740 1,37 36,71
PSV - Prace a dodavky PSV 952,89
777 - Podlahy syntetické 952,89
13 K 777130P Liaty polyuretanovy z EPDM granulatu m2 24,939 38,00 947,68
14 K 998777201 z;ezunr: hmot pre podlahy syntetické v objektoch vysky % 9,477 0,55 521

Vydavky spolu za SO01+5002+S003 bez DPH

DPH
Vydavky spolu s DPH

11 633,91

2326,78

13 960,69




ROZPOCET - Aktivita €. 3

Objekt: 2 - Spevnena plocha pre koloto¢, Kolotoc prvok pre deti
KNC 249 Markusovce 12.4.2017
Obec Markusovce Ing. Marek Feling
Anna Hricova
PC Typ Kod Popis MJ MnoZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu 3138,28
HSV - Prace a dodavky HSV 2 183,05
1 - Zemné prace 123,22
1 K 122201101 Odkopavka a prekopavka nezapazena v hornine 3, do m3 14,400 525 75,60
100 m3
5 K 130101001 Vyl(op jamy a ryhy v obmedzenom priestore horn. tr.1-2 m3 0,768 17,20 13,21
rucne
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z
3 K 162301101 horniny tr.1-4, do 100 m3 na vzdialenost do 500 m m3 14,768 1,60 23,63
4 K 171201201 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 14,768 0,73 10,78
2 - Zakladanie 66,06
5 K 275313611 Beton zakladovych pétiek, prosty tr. C 16/20 m3 0,768 86,02 66,06
5 - Komunikacie 314,19
6 K 564761111 Podklad alebo kryt z' kameniva hrubého drveného vel. 8- m2 36,000 6,04 217,44
32 mm s rozprestretim a zhutn.hr. 200 mm
7 K 564851111 Podklad ,zo strkodrviny 9-8 mms rozprestretim a m2 25,000 3,87 96,75
zhutnenim, po zhutneni hr. 150 mm




6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie 213,84
8 K 631312611 Mazanina z betonu prostého (m3) tr. C 16/20 hr.nad 50 m3 1.250 116,07 145,09
do 80 mm
Vystuz mazanin z betonov (z kameniva) a z lahkych
9 K 631362412 | betonov zo sieti KARI, priemer drotu 5/5 mm, velkost m2 25,000 2,75 68,75
oka 150x150 mm
9 - Ostatné konstrukcie a prace-buranie 1427,52
Osadenie zahonového alebo parkového obrubnika
10 K 916561112  |beton., do l6zka z bet. pros. tr. C 16/20 s bo¢nou m 20,000 5,14 102,80
oporou
11 M 5921954660 |Obrubnik parkovy 100x20x5 cm, sivy ks 20,200 2,37 47,87
12 K 936940001 Osadelme korpponAentov alebo prvkov detského ihriska so ks 1,000 23,85 23,85
zabetdonovanim néh
13 M 5538172 Koloto¢ ks 1,000 1 253,00 1 253,00
99 - Presun hmot HSV 38,22
Presun hmot pre pozemné komunikacie s krytom
14 K 998224111 monolitickym beténovym akejkolvek dizky objektu t 27,899 1,37 38,22
PSV - Prace a dodavky PSV 955,23
777 - Podlahy syntetické 955,23
15 K 777130P Liaty polyuretanovy z EPDM granulatu m2 25,000 38,00 950,00
16 K 998777201 Presun hmot pre podlahy syntetické v objektoch vysky % 9,500 0,55 5,23

doém




ROZPOCET - Aktivita €. 3

Objekt: 3 - Spevnena plocha pre domcek, Domcek prvok pre deti
Markusovce
Obec Markusovce
0 Typ Kod Popis MJ Mnozstvo  J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu 5 248,82
HSV - Prace a dodavky HSV
1 - Zemné prace 109,27
Odkopavka a prekopdavka nezapazend v
1 K 122201101 .p P P zapaz m3 14,416 5,25 75,68
hornine 3, do 100 m3
5 K 162301101 Vodorovn.e premlestne'nle vykopku po m3 14,416 1,60 23,07
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3
3 K 171201201 |UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 14,416 0,73 10,52
5 - Komunikacie 314,20
4 K 564761111 Podklald aIebe kryt z kameniva hrubelho m2 36,040 6,04 217,68
drveného vel. 8-32 mm s rozprestretim a
5 K seagsiiyy | odkladzostrkodrviny 0-8 mms , m2 24,940 3,87 96,52
rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr.
6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie 148,52
Mazanina z beténu prostého (m3) tr. C
6 K 631312611 3 1,250 116,07 145,09
16/20 hr.nad 50 do 80 mm m
7 K 631362412 \’/yStllJZ maza’mn z bet?n?v (z kam‘enlva) a f m2 1247 275 343
lahkych beténov zo sieti KARI, priemer drotu




9 - Ostatné konstrukcie a prace-buranie

3 688,03

Osadenie zahonového alebo parkového

8 K 916561112 20,200 5,14 103,83
obrubnika betdn., do 16zka z bet. pros. tr. C m
9 M 5921954660 Obrubnik parkovy 100x20x5 cm, sivy ks 20,402 2,37 48,35
10 K 936940001 Os2denie komponentov alebo prvkov ks 1,000 23,85 23,85
detského ihriska so zabetdnovanim n6éh
15 M 5538172D Domcek ks 1,000 3 512,00 3512,00
99 - Presun hmot HSV 35,87
12 K 998224111 ' resunhmotpre pozemné komunikdcie s t 26,179 1,37 35,87
krytom monolitickym beténovym akejkolvek
PSV - Prace a dodavky PSV 0,00
777 - Podlahy syntetické 952,93
13 K 777130P Liaty polyuretanovy z EPDM granulatu m?2 24,940 38,00 947,72
14 K 998777201 Presun hmot pre podlahy syntetické v % 9,477 0,55 521

objektoch vysky do 6 m




Priloha €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZzi na urCovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finanéné opravy
v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle zékona o VO. VSetky percentuédlne sadzby sa tykaju pripadov, ked
konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruSeni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajdcich sa obstardvania zakaziek nespadajucich pod zakon
0 VO bude toto poru3enie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bude urfena néleziaca
financna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstardvani zakazky podla zakona o VO, aviak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcena financna oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov slvisiacej zakazky. Pokial dané poruSenie zadavania zdkazky nespadajlcej pod zakon o VO nie je mozné priradit
k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto prilohe, vyska financnej opravy sa urci vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podla zavaznosti
porusenia.

C. N&zov porusenia Popis porusenia/ priklady e Egi:f('g?é)omavy

Oznamenie o vyhléseni verejného obstardvania, Specifikacia v sitaznych podkladoch
NedodrZanie postupov zverejiiovania Verejny obstaravatel” neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného | 100 %

zékazky v zmysle zékona o0 VO obstaravania publikacnému Uradu a Gradu podla § 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,
v rdmci ktorych nebolo
1. oznadmenie zverejnené v Uradnom

Pre toto porudenie sa vztahuji aj vietky pripady, ked verejny | vestniku EU, ale zadavanie
obstaravatel zadal zadkazku priamo, bez splnenia povinnosti | zakazky bolo korektne zverejnené
postupovat’ podla zakona o VO vzmysle § 9 ods. 1, o zaroven | Vo vestniku UVO sa uplatiiuje
znamena nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, | korekcia 25 %

! Oznatenie »Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 8 zdkona 0 VO a osobu v zmysle § 7 zékona o VO
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nakolko verejny obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov
suCasne nedodrZi povinnost' adekvatneho zverejnenia zadavania
zékazky. Tieto pripady su napr. : neopravnenost’ pouZitia vynimky zo
zdkona v zmysle § 1 ods. 2, aZz 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zékona 0 VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

Nedovolené rozdelenie predmetu
zékazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zdkaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhn(t' sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zékazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zékazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zékona.

Verejny obstaravatel’ porusil 8 5 ods. 12 zdkona 0 VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zédkazky podla 8 9 ods. 9 zékona o VO, ¢im sa vyhol postupu
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zdkazku
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realiz&ciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetneho tovaru by nebola nevyhnutnd krealizicii tychto
stavebnych préac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstardvania (pricom zékazka nie je rozdelend na
Casti), Co mdZe obmedzit” hospodarsku sutaz a mat’ za nasledok nizky
poCet predloZenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazdu
z rozdelenych zdkaziek

25 % v pripade z&kaziek v rdmci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky

(a teda v rdmci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v Gradnom vestniku EU), ale
zadavanie zékazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatriuje sa na kazdu

z rozdelenych zdkaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zékazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
roznorodych zékaziek

NedodrZanie minimalnej zdkonnej

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o (Cast)

25 % v pripade, Ze skratenie
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lehoty na predkladanie ponik

NedodrZanie minimalnej zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o Gi¢ast?

bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie pondk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak z dbévodu nekorektného zverejnenia
predbeZzného ozndmenia nebol opravneny na toto skratenie

lehoty bolo rovné alebo vécSie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovneé alebo vacsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit
aZ na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatriuje
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa pre verejnd sttaz, sttaz navrhov
alebo podlimitnych zdkaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk,
¢im sa vytvara neopodstatnend prekdZzka k otvorenej sitazi vo
verejnom obstaravani.

Zé&kladna sadzba korekcie je uvedend vstipci ,,Vyska finanénej
korekcie“, pricom konetnu sadzbu korekcie je potrebné urCit' na
individualnej béaze (pripad od pripadu). Pri ur€ovani vysky korekcie
je mozné brat v Gvahu zmierfiujuce faktory vztahujiuce sa
k Specifickosti a komplexnosti zakazky (administrativne zataZenie,
t'azkosti spocivajuce v doruCeni sutaznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuk (v

2 Lehoty su stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

NedodrZanie postupov zverejiiovania
opravy ozndmenia o vyhlaseni
verejneého obstaravania v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponik
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
(cast®

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predlozZenie Ziadosti
o Ggast)) bola prediZzena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito
skuto¢nost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moze byt zniZzena na 5
% podl'a zavaznosti

Pripady neopréaviujlce pouZitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstardvatel’ zadd zékazku na zaklade rokovacieho konania
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat
podla dotknutych ustanoveni zékona o VO.

25 %

tato sadzba moze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti

Zadavanie zékaziek v oblasti obrany
a bezpecnosti - nedostatocné
zddvodnenie nezverejnenia zakazky

Verejny obstaravatel’ zad4d z&kazku v oblasti obrany a bezpecnosti
prostrednictvom sutazného dialogu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov
opodstatnené.

100 %

tato sadzba moze byt zniZzena na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti

NeurcCenie:

- podmienok Ucasti v ozndmeni,
resp. vo vyzve na predkladanie
ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(@ vah kritérii) v oznameni,
resp. vyzve na predkladanie
ponuk alebo vsutaznych
podkladoch

Podmienky Ucasti su uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo
podmienky Ucasti publikované v ozndmeni nie st v sulade s
podmienkami GCasti podla sutaznych podkladoch a/alebo kritérid na
vyhodnotenie pondk, vratane vahovosti nie s0 uvedené v
oznameni/sitaznych podkladoch a/alebo ked v sutaznych
podkladoch absentujd pravidld uplatnenia kritérii, resp. pravidla
uplatnenia kritérii st upravené nedostatocne, neurcito a pod.*

25 %

tato sadzba moze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % ak podmienky
Ucasti/kritéria na vyhodnotenie
ponuk boli uvedené v ozndmeni
(alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk v sitaznych podkladoch)
ale neboli dostatoCne opisané.

Nezakonné a/alebo diskriminacné
podmienky Gcasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk stanovené

Ide o pripady, ked z&ujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od
podania ponuk z dbévodu nezakonnych podmienok UcCasti a/alebo
kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo

25 %

Tato sadzba méZe byt' zniZzend na

¥ Lehoty su stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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v sut'aznych pokladoch alebo ozndmeni

v sut'aznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadenu
spoloCnost’ alebo z&stupcu v danej krajine alebo regione, povinnost
uchadzaCa mat’ skusenost v danej krajine alebo regione.

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

Podmienky Gcasti nesuvisia a nie su
primerané k predmetu zakazky

Urcenim minimalnych poZiadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie
su primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup

25 %

ponuk/Ziadosti o Ucast’, co malo za

podmienok  GCasti, C¢o malo za nasledok  vylucenie

10 pre uchadzaCov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizena na
prekdZky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i porusenia
Technické Specifikécie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prilis Specifické, tak Ze | 25 %
zékazky su diskriminacné nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo wvytvaraju
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sutaZi vo verejnom obstaravani | Tato sadzba moze byt’ znizena na
10 % alebo 5 % v z4vislosti od
zavaznosti porusenia
Nedostatocne opisany predmet zakazky | Opis predmetu z&kazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurCity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujlce
informécie pre uchadzaCov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba moze byt znizena na
ponuky. * 5 % v zavislosti od zavaznosti
12 porusenia
V pripade zrealizovanych préac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajuca hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie
Vyhodnocovanie sutaze
Uprava podmienok Ucasti po otvoreni | Podmienky GCasti boli upravené poas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o G¢ast’, Co malo za podmienok  dCasti, €o  malo za  nasledok  prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt znizena na
uchadzaca/Ziadosti o G¢ast’ zaujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
1 Uprava podmienok Ucasti po otvoreni | Podmienky UCasti boli upravené poas vyhodnotenia splnenia | 25 %

* Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franciizsko)
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nasledok nespravne vylucenie
uchéadzaca/zaujemcu

uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa
postupovalo podla zverejnenych podmienok ucasti.

Tato sadzba méZe byt' znizena na
10 % alebo 5 % v z4vislosti od
zavaznosti porusenia

15

Vyhodnocovanie ponuk
uchadzacov/Ziadosti o UCast’ zaujemcov
v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v ozndmeni a sitaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchddzaCov/zaujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie pondk  pouZité podmienky ucCasti alebo neboli
dodrZzané kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Poas hodnotenia  uchadzaCov/zaujemcov  neboli  dodrzané
podmienky UGCasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.
podkritérid alebo vahy kritérii) definované v oznadmeni alebo
v sutaznych podkladoch, ¢o malo za néasledok vyhodnocovanie
ponuk v rozpore s ozndmenim a sutaznymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouzité pri zadani z&kazky nesuvisia s kritériami na
vyhodnotenie ponlk uvedenymi v ozndmeni/sutaznych podkladoch

25 %

Tato sadzba méZe byt' znizena na
10 % alebo 5 % v z4vislosti od
zavaznosti porusenia

16

NedodrZiavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania poCas postupu
zadavania zékazky

Pisomné zachytenie procesu tykajdceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni

Verejny obstardvatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zakona o
VO poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov
vzdy, ked z predloZzenych dokladov nemoZno posudit’ ich platnost’
alebo splnenie podmienky ucasti

25 %

Tato sadzba méZe byt' znizena na
10 % alebo 5 % v z4vislosti od
zavaznosti porusenia

17

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia pontk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzaCovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia ponik

25 %
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Tato sadzba méZe byt' znizena na
10 % alebo 5 % v z4vislosti od
zavaznosti porusenia
Rokovanie v priebehu sttaze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel rokuje | 25 %
s uchadzami/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba moze byt znizena na
v 0znameni alebo v sutaznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
V rdmci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zékazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym sp6sobom zmenené, ¢o by bolo dbévodom na
19 | modifikécia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka | Tato sadzba méZe byt znizena na
uvedenych v ozndmeni alebo prestala spliat’ podmienky oddvodfujluce pouZitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sttaznych podkladoch® konania so zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbdm, ale verejny obstaravatel’ predtym
20 ako odmietne tak(to ponuku nevyZiada pisomne podrobnosti
tykajice sa zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povaZuje za dolezité
Konflikt zaujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzaCom alebo zaujemcom preukadzany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organom®
Realizécia zdkazky
22 | Podstatna zmena Casti podmienok | Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti | 25 % z ceny zmluvy

® Limitovany stuperi flexibility mdZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked' takato moznost' rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie su stanovené jasnym a presnym spésobom v ozndmeni alebo v sitaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked takdto moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sutaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustna ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povaZzovana za podstatnl ak:

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli si€astou pévodnej zékazky, tak by sa zUcCastnili zdkazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej

1.

2.
3.

4.

zékazke;

zmeny umoznuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;

verejny obstaravatel rozsiri rozsah zakazky obsahujdci tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zdkazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicku rovnovéahu v prospech vitaza spdsobom, ktor( pdvodna zakazky neumoziovala.

® Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zéklade vykonania kontroly verejného obstaravania, alebo RO (blizSie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
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uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych podmienok uvedenych
v 0znameni alebo v sutaznych
podkladoch®

podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu préc,
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a $pecifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit
od pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jednd o ,,podstatni“

plus

hodnota dodato¢nych vydavkov

7 . / e,
zmenu. z plnenia zmluvy vychadzajdcich

z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravatel’ uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o VO

Zéakazka hola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu

znizeny rozsah z&kazky.

ZnizZenie rozsahu zakazky

Plus
23
25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zékazky je podstatné)
Zdakazka na doplfiujuce stavebné prace | POvodna zakazka bola zadana v stlade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatocnej
alebo sluzby (ak takato zakazka zdkona o verejnom obstardvani, ale dodatotné zadkazky na | zdkazky
predstavuje podstatntd modifikéaciu prace/sluzby neboli zadané vsulade so zakonom o verejnom
pdvodnych zmluvnych podmienok®) obstaravani, t. j. nebolo pouzite priame rokovacie konanie, resp. | V pripade, Ze vetky dodatotné
bola zadana bez pouZitia rokovacieho | neboli splnené podmienky na pouZzitie priameho rokovacieho | hodnoty prac/tovarov/sluzieb
24 konania bez zverejnenia, resp. konania. v dodato¢nych z&kazkach

priameho rokovacieho konania,
- alalebo dopliujlce préce alebo
sluzby boli zadané v rozpore
s podmienkami uvedenymi
v ustanoveni § 58 pism. c)
alebo i), °?

nepresahuji 20 % z hodnoty
povodnej zdkazky a sucasne tato
hodnota dodatocnych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zdkazky,

" \ec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR |- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

8 Vid' poznamku pod Giarou &. 8

® Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt’ interpretovany spésobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel ani pri
vynalozZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat. Zakazky na dodatocné préace/sluzby/tovary spdsobené nedostatocnou pripravou projektu/sitaze nemézu byt pokladané
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moZe byt korekcia zniZzena na 25
% z hodnoty
dodatocnej/dodatocnych zékaziek

PoruSenie povinnosti pouZit’ pri Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zdkona | 10 %.
verejnej stt'azZi, uzsej sut'azi alebo oVO ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sGtaZi na | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
v rokovacom konani so zverejnenim dodavku tovarov nepouZzil pri zadani zdkazky elektronicku aukciu 5 % podl'a zavaznosti

elektronickd aukciu —nadlimitn4,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitnd z&kazka bez vyuZzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na trhu'®)

Porugenie povinnosti'' zadavat’ Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 zékona o VO, ak ide o | 10 %.

podlimitnu zdkazku na ndkup tovarov, | dodanie tovaru, uskutonenie stavebnych prac alebo poskytnutie | Tato sadzba méZe byt zniZzena na
26 | stavebnych préc alebo sluZieb, bezne sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouZil postup | 5 % podl'a zavaznosti
dostupnych na trhu, prostrednictvom podla § 9 ods. 9 zdkona o VO alebo postup podla § 100 az 102
elektronického trhoviska zédkona 0 VO.

25

za ,,nepredvidanu okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatocné prace/sluzby nemo6zu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.

1o Uplatriuje sa pri VO ktoré bolo preukéazatel'ne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zdkona o0 VO €. 95/2013 Z.z.

1 povinnost' zadavania podlimitnych zékaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona
o VO.
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